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technik

PL Przedtuzacz w izolacji gumowej / EN Rubber insulated extension cord / DE Gummiisoliertes
Verlingerungskabel / RU Yaamnutens ¢ pesvHoBoi msonsumeit / €S Prodluzovaci kabel s
gumovou izolaci / SK Predlzovaci kdbel s gumovou izolaciou / HU Gumiszigetelt hosszabbito kébel /
HR Gumeni izolirani produzni kabel / FR Rallonge isolée en caoutchouc / ES Cable de extension
aislante de goma / IT Prolunga isolante in gomma / RO Prelungitor izolat din cauciuc / LT Guma
izoliuotas ilgintuvas / LV Gumijas izoléts pagarinatajs / ET Kummist isoleeritud pikendusjuhe
/ PT Extensdo isolada com borracha / BE lymoBbl i3anaBaHbl nagoysancHik / UK Fymosuit
i ] 4 / BG lymeHo paH yabmkuten / SL Podalj$ek z gumijasto izolacijo
/ BS Gumeni izolovani produzni kabl / SR Produzetak u gumenoj izolaciji / MK lymeH nsonupax
npogomxen kaben / MO Prelungitor izolat din cauciuc / AM 199 insulated ®mf 7908 / AZ
Rezin izolyasiyali uzatma kabeli / KA f3bobol obmmofmgdnmo gessmomgdnl 3edgmo /
KK Pesenke OKwaynaHfaH y3apTkpiw cbimbl / KY Pe3uHa u3onsiumanaHraH y3aprkbid WHyp /
TG Cumu AaposkyHuu wmsonatcuan peswnin / TK Kauguk izolyasiya edilen uzaltma yipi /
UZ Rezina izolyatsiyalangan uzatma simi

HT1E700 10m
HT1E701 20m HOSRR-F 3G1,5mm2
HT1E702 30m

PL Sktad zestawu / EN This set consists of / DE Bestandteile des Sets / RU Coctas Habopa / CS
Slozeni soupravy / SK Zlozenie stpravy / HU A készlet tartalma / HR Sastav kompleta / FR
Composition du kit / ES Composicion del kit / IT Contenuto del kit / RO Setul include / LT Rinkinio
turinys / LV sastavs / ET i k did / PT O conjunto inclui / BE Cknag,
Kamnnekta / UK Cknag Habopy / BG CbCTas Ha KomnnekTa / SL Sestava kompleta / BS Sastav
kompleta / SRP Sastav kompleta / SR Sastav kompleta / MK Sostavot na setot / MO Setul include /
AM 3wdwpwdnth Yuaup / AZ Bu dast asagidakilardan ibaratdir: / KA gb 6s3gd0 890330s / KK
KopanTafb »ublHTbIK Kypambl / KY TontomayH kypambl / TG Maymym maskyp a3 ukxo ubopar act
/ TK Bu toplum 6z igine alyar / UZ Ushbu to‘plam quyidagilardan iborat:

PRZEDLUZACZ W IZOLACJI GUMOWE)J

PL Instrukcja montazu / EN Assembly instruction / DE M itung / RU UH no
ycraHoske / CS Montazni navod / SK Montazna prirucka / HU Régzitési itmutaté / HR Upute za
montazu / FR Instruction de montage / ES Manual de montaje / IT Istruzioni di montaggio / RO
Instructiuni de montaj / LT Montavimo instrukcija / LV Montazas instrukcija / ET Paigaldamise
juhend / PT Instrucdes de montagem / BE IHCTpyKupia 360pki / UK IHCTPYKLUiA 3 yCTaHOBKM
/ BG WHctpykuma 3a mowTax / SL Navodila za montazo / BS Upute za montazu / SRP Uputstva
za montazu / SR Uputstva za montazu / MK Upatstva za sobranie / MO Instructiuni de montaj /
AM stnunpduwl hpwhwlgutip / AZ Montaj talimati / KA s§gmdob 0Bb@adsos / KK Opaty
Hyckaynapel / KY OpHotyy 6otonua Hyckamanap / TG [lactypamany sacikyhin / TK Gurnama
gorkezmesi / UZ Yig'ishga oid ko'rsatma:
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PL - Sprawdzi¢ utozenie przewodu zasilajgcego. Przewdd nie moze ociera o zadne ostre

krawedzie (szczegdlnie podczas otwierania i zamykania przediuzacza). Przewdd nie moze

znajdowac sie w poblizu goracych elementow (grzejnikdw, zrodet $wiatta itp.) Nie

przekracza¢ dopuszczalnych obcigzenri przedtuzacza i/lub gniazd USB” / EN - Check the
power supply cord layout. Prevent the cord from contact with any sharp edges, especially when the
extension is opened and closed. Avoid laying the cord near hot items like radiators, light sources etc. Do
not surpass allowable loads for the extension cords and/or USB ports. / DE - Uberpriifen Sie die Position
des Netzkabels. Das Kabel darf nicht an scharfen Kanten reiben (insbesondere beim Offnen und
SchlieRen des Verldngerungskabels). Das Kabel darf nicht in der Nihe von heiRen Elementen
(Heizkdrpern, Lichtquellen usw.) liegen. U i Sie nicht die Belastungen des
Verlangerungskabels und/oder der USB-Buchsen. / RU - lMposepbTe yknaaky kabens nutaHus. Kabenb
He MOMeT COMPUKACATBCA C KaKMMU-MBO OCTPbIMM Kpasmu (OCOBEHHO BO BPEMA OTKPLITUA M
3aKPLITUA  yaymHuTens). Kabenb He MOXKET HaxomuTbCA PAZOM C TOPAYMMM  SNIeMEHTamMu
(HarpeBaTenAmK, WMCTOYHMKaMM OCBELLEHWA M Ap.) He npesbiwatb JONYCTUMbIX HAarpysoK Ha
YO/mMHUTeNb U/vuau rHesaa USB / CS - Zkontrolujte uloZeni napajeciho kabelu. Kabel se nesmi odirat o
zadné ostré hrany (zejména pfi pfipojovani a odpojovani prodluzovaciho kabelu). Kabel nesmi byt v
blizkosti horkych prvki (radiatord, zdroji svétla atd.) Nepfekracujte pfipustna zatizeni prodluzovaciho
kabelu a/nebo zasuvek USB / SK - Skontrolujte stav napajacieho kabla. Kdbel sa nesmie dotykat Ziadnej
ostrej hrany (predovsetkym pri otvarani a zatvérani prediZzovacieho kabla). Kabel sa nesmie nachadza v
blizkosti hortcich predmetov (radidtorov, zdrojov svetla ap.). Nepresahujte maximalne pripustné
zatazenie predizovacieho kabla a/alebo USB zasuviek. / HU - Ellendrizze a tapkabel elhelyezését. A
vezeték nem érhet hozza il éles p (kilbndsen a it kinyita és
bezarasakor). A vezeték nem lehet forré targyakhoz (fiit6testek, fényforrasok stb.) kozel. Ne Iépje tul a
vezeték és/vagy az USB aljzat megengedett terhelhetSségét / HR Provjerite polozaj kabela za napajanje.
Kabel se ne smije trljati ostrim rubovima (posebno prilikom otvaranja i zatvaranja produznog kabela).
Kabel se ne smije nalaziti u blizini vrucih elemenata (radijatori, izvori svjetla itd.) Ne prelazite dopusteno
opterecenje produznih kabela i/ili USB uti¢nica / FR - Vérifiez I'alignement du cable d’alimentation. Le
céble ne doit pas frotter contre des arétes vives (en particulier lors de l'ouverture et de la fermeture du
céble de rallonge). Ne pas placer le cable a proximité de composants chauds (radiateurs, sources de
lumiere, etc.) Ne pas dépasser les charges admissibles du cordon prolongateur et/ou des prises USB / ES
- Compruebe el tendido del cable de alimentacion. El cable no puede rozar contra bordes agudos
(especialmente, al abrir y cerrar la extension). El cable no puede estar cerca de los elementos calientes
(radiadores, fuentes de luz, etc.). No exceda las cargas admisibles de la extension ni/o de las ranuras USB.
/1T - Controllare lallineamento del cavo di alimentazione. Il cavo non pud strofinare contro spigoli vivi
(soprattutto durante I'apertura e la chiusura della prolunga). Il cavo non pud essere collocato in
prossimita di oggetti caldi (radiatori, sorgenti luminose ecc.). Non superare il carico ammissibile della
prolunga e/o delle prese USB. / RO - Verificati pozitionarea cablului de alimentare. Cablul nu trebuie sa se
frece de marginile ascutite (in special atunci cand deschideti si inchideti cablul prelungitor). Cablul nu
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trebuie s3 fie amplasat langa elemente fierbinti (radiatoare, surse de lumina etc.) Nu depasiti sarcinile
admise ale cablurilor prelungitoare si/sau ale prizelor USB / LT - Patikrinkite maitinimo laido padétj.
Kabelis negali trintis j astrias briaunas (ypa¢ atidarant ir uzdarant ilgintuva). Kabelis negali biti alia karsty
elementy (radiatoriy, Sviesos Saltiniy ir t. t.). NevirSykite leistiny ilgintuvo ir (arba) USB lizdy apkrovy. / LV
— Parbaudiet barosanas kabela novietojumu. Kabelis nedrikst berzties pret asam malam (jo ipasi
pagarinataja atvérsanas un aizvérdanas laika). Kabelis nedrikst atrasties karstu elementu (radiatoru,
gaismas avotu u. tml.) tuvuma. Neparsniedziet pielaujamas pagarinataja un/vai USB ligzdu slodzes. / ET
Kontrollida toitejuntme asetust. Juhe ei tohi héGrduda mingite teravate servade vastu (eelkige
pikendusjuhtme avamise ja sulgemise ajal). 015 ei tohi paikneda kuumade elementide (radiaatorite,
valgusallikate jne) laheduses Pikendusjuhtme ja/v6i USB pesade lubatud koormusi mitte tletada / PT -
Verifique a instalagdo do cabo de alimentagdo. O cabo ndo deve tocar em arestas vivas (especialmente
a0 abrir e fechar o cabo de extensdo). Ndo coloque o cabo perto de componentes quentes (radiadores,
fontes de luz, etc.) Ndo exceda as cargas permitidas do cabo de extensdo e/ou tomadas USB / BE -
Mpasepbiup pasmAYsHHE 3neKTpaHpOBaAy HpoBaA He Moma uepuica Hi ab AKia BOCTPbIA Kpai
(acabnisa nagyac agkp ika). MpoBaz, He MoMa 3HaxoA3iLua nabnisy
rapaubIX 3nemeHTay (6aTap3m, KpblHiL, CBATAG i T 4.) He nepasbiluaLb AanywWwyabHai Harpyski
napayxanbHika i/abo ysaxopay USB / UK - Mepesipte nonoeHHn Kabento xueneHHs. Kabenb He
MOBMHEH KOHTAKTYBATM 3 By/b-AKAMM TOCTPUMM Kpaamm (0COBAMBO MiA Yac BIAKPUTTA Ta 3aKpUTTA
nojjoByBaya). Kabenb He MOBUHEH PO3TALIOBYBATMCA NMOGMM3Y rapauMx enemeHTis (paaiatopu,
/skepena csitna Tolwo) He nepesuLuyifTe AONYCTUMI HaBaHTaXKeHHA NOAOBKysadis Ta/abo USB-
pos'emis / BG MOe /13 0NMpa HUKaKBy ocTpy pbBoBe (0coBeHo Mo Bpeme Ha OTBapsHe 1 3aTBapAHa
Ha yabmkutens). Kabemst He moke fa ce Hamupa 61130 O ropewy enemeHTv (Harpesatenu,
M3TOYHMUM Ha CBETAMHA 1 Ap.) [la He ce AonycTAMMTE H Ha w
wm USB rHespara / SL - Preveriti names¢enost napajalnega voda. Vod ne sme drgniti ob nobene ostre
robove (3e zlasti ne pri odpiranju in zapiranju pcdaljska) Vod se ne sme nahajati v blizini vrocih
elementov (radiatorji, svetlobni viri ipd.) Ne sme se dovolj itev podaljska in/
ali vtiénic USB / BS Provjerite poloZaj kabela za napajanje. Kabel se ne smije trljati ostrim rubovima
(posebno prilikom otvaranja i zatvaranja produznog kabela). Kabel se ne smije nalaziti u blizini vrucih
elemenata (radijatori, izvori svjetlosti itd.) Ne prelazite dopusteno opterecenje produznih kabela i/ili USB
utignica / SPR Provjerite polozaj kabela za napajanje. Kabel se ne smije trljati o3trim rubovima (posebno
prilikom otvaranja i zatvaranja produznog kabela). Kabel se ne smije nalaziti u blizini vrucih elemenata
(radijatori, izvori svjetla itd.) Ne prelazite dopusteno opterecenje produznih kabela i/ili USB uti¢nica / SR
- Proverite polozaj kabla za napajanje. Kabel ne sme da dodiruje ostre ivice (narotito prilikom otvaranja i
zatvaranja produznog kabla). Kabel se ne sme nalaziti blizu vrucih predmeta (grejalica, izvora svetla)
Nemojte prekoraciti dozvoljeno opterecenje produznog kabla i/ili USB uti¢nica. / MK Mposepete ja
nonoxbara Ha kabenoT 3a HanojyBarbe. KabenoT He cmee Aa ce HaHecyBa co ocTpu pabosw (ocobeHo
NPV OTBOPaHbE 1 3aTBOPakbE Ha NMPOAO/IKHHOT Kaben). KaGenot He Tpe6a Aa ce Haofa Bo 6/M3nHa Ha
TON/M enemeHTY (paamjaTopu, M3BOPK Ha CBETIMHA, UTH.) He ja HaaMuHyBajTe A03BO/IEHATa AOMKMHA
Ha npogomkeHuTe Kabau u/unn USB npukayyokot / MO Verificati pozitionarea cablului de alimentare.
Cablul nu trebuie sa se frece de marginile ascutite (in special atunci cand deschideti si inchideti cablul
prelungitor). Cablul nu trebuie s3 fie amplasat langa elemente fierbinti (radiatoare, surse de lumina etc.)
Nu depdsiti sarcinile admise ale cablurilor prelungitoare si/sau ale prizelor USB / AM Uwnigtip
hnuwitigh dwnthuh Bpenuinhl: Uwinchup swbiing £ 2thdh nple uniy Ganpbiph htn (hwnluiwbu
Gpywpwgdwl (wpp pwgbhu W thwythu): Uwinthup sh Ywpnn (hubp tiwp twpptph dnin
(etnnighglbn, nyuh wnpnuptn W wyi) Uh L/Yud USB
renywunntih ptinlidwdnieinip / AZ Enerji tachizati snurunun gakilis sxemini yoxlayin. $nurun har
hansi kaskin kanarlara toxunmasinin, xiisusan da uzadici agilib baglanan zaman tamasin qarsisini alin.
Snuru radiatorlar, isig manbalari va s. kimi istilik yayan agyalarin yaxinligindan ¢akmayin. Uzadici kabellari
va/va ya USB portlari iigiin icaza verilan garginlik yiiklarini asmayin. / KA 83s8m§8gon 33300 30090l
396moggds. Ma30s6 ongnqﬂ(}m 3.>ba@0b Jmﬁaodon 8330000 300000196, 3sBLOIIMId
85806, MmeogLsg b . 8myMnYm 3007mols @Q{]bab 36
603m3bm¢6 ﬁmamﬁmew ﬁa@no@mﬁgbn bnﬁamqpob fyommgon s 5.8. oM 3. 5

A0 3a3emneHHa!
BG YCTPOIICTBO OT MbpBM Kac Ha 3aluTa: 3aAb/KUTENHO TpABBa Aa Gbae CBbP3aHO Kbm
3asemsBaHe!
SL Naprava iz prvega zascitnega razreda mora biti nujno priklopljena na ozemljitev.
BS Uredaj proizveden u prvom stepenu zastite mora biti prikljuéen na uzemljenje.
SRP Uredaj proizveden u prvom stepenu zastite mora biti prikljucen na uzemljenje.
SR Uredaj proizveden u prvom stepenu zastite mora da bude priklju¢en na uzemljenje.
MK YpeauTe HanpaseHy BO NPBa K/1aca Ha 3alUTITa 3a40/KUTENHO MOPAaT Aia MMaaT 3emjeHo
nosp3ysarwe!
MO Dispozitivul realizat in prima clasé de protectie trebuie conectat la impdmantare!
AM Unwohl wwunuwwlntpjwl nwuncd wpnwnpdwd uwnep whing £ hnnulygqwd (huh:
AZ Bu cihaz 1-ci daracali goruyucu cihaz kimi dizayn edilib v macburi torpaglama talsb edir!
KA b 8mfymdommds 83d860omos MmamMy o330l 1-mo jmsbol dmGymdommds,
MHmBgmog LagoMmgol bozsmEadnmm 833 EsB0fgdsl!
KK BipiHLi KOpFaHbIC KNACbIHAAFbI KYPbINFbI )Kepre TyMbIKTanybl kepek!
KY BUPMHYM KOProo KNacChiHAA YbIrapbiNraH TY3MeK XXepAeTUNULWKN Kepek!
TG Ac6061 maskyp xamuyH acbobu gapayan 1-u dusatin 7 WyAaacT, Ku
XaTMUK MyX0dU3aTKyHaHAAN 3aMUHUPO meTanabag!
TK Bu enjam, hékmany gorag toprak birikmesini talap edydn 1-nji synp gorag enjamy
hékmiinde déredildi!
UZ Ushbu qurilma 1-darajali himoya sinfi jihozi sifatida ishlab chigilgan va majburiy
himoyalovchi yerga ulanishni talab giladi!

PL Do stosowania zarowno wewnatrz jak i na zewnatrz pomieszczeri / EN For indoor and
outdoor use / DE Fiir den Innen- und AuRenbereich geeignet / RU 1A ncnonb3osanms Kak
BHYTPM, TaK 1 CHapy»u nometieHmit / CS Pro pouditi uvnitf mistnosti i venku / SK Na
pouzivanie v interiéri aj v exteriéri / HU Beltéri és kiiltéri hasznélatra / HR Za uporabu u
zatvorenim prostorima i na otvorenom / FR Pour lintérieur et lextérieur / ES Para el uso en interiores y
exteriores. / IT Destinato ad uso interno ed esterno / RO Poate fi utilizat atat in interiorul ct siin exteriorul
incaperilor / LT Sklrta naudoti tiek patalpy viduje, tiek ir iSoréje / LV Izmantosanai gan iekdtelpas, gan arpus
tam. / ET Nii kui -vélliseks iseks / PT Para uso s no interior e exterior / BE MoxHa
BbIKAPbICTOYBALb | YHYTPbI | 3B0HKY NamAwKaHHAY / UK [1A BUKOPUCTAHHA AK BCepeayHi, Tak i 308HI
npumitieHs / BG 3a M3n0/138aHe Ha OTKPUTO 1 Ha 3akpuTo / SL Za uporabo tako znotraj prostorov kot na
prostem / BS Za koristenje kako unutar, tako i izvan prostorija / SRP Za upotrebu kako unutar, tako i izvan
prostorija / SR Za upotrebu kako unutar, tako i izvan prostorija / MK 3a KopucTetbe BHaTpe 1 HaABOp 04
npoctopujata / MO Se utilizeaz atét in interiorul cat si in exteriorul incaperilor / AM Rlswytiu Ubpuncd,
wiliwybu b npund oguiwgnnduwil hwdwi: / AZ Qapali ve agig makanda istifada tigtin nazards tutulub.
/ KA 80003 03 35 3s8mygbdnlicnzab. / KK lwTe xaHe cbiptra naiaanatyra apHanta. / KY Benme
MYMHAE )KaHa CbIPTTa Naligananyyra apHanar. / TG Bapou uctudonan goxwni sa bepyri. / TK Ierde we
dasarda ulanmak ticin. / UZ Ichkarida va tashqarida foydalanish uchun.

inside
outside,

PL Ostrzezenie, ryzyko porazenia pradem elektrycznym. / EN Warning: risk of electric
shock. / DE Warnung, Stromschlagrisiko. / RU Mpezynpesk/aeHme, onacHoCTb Nopa)eHms
anekTpudecknm Tokom. / CS Varovani, nebezpedi trazu elektrickym proudem. / SK
Vystraha. Riziko zasahu elektrickym pradom. / HU Figyelem, dramiités veszélye. / HR
Upozorenje, opasnost od strujnog udara. / FR Avertissement, risque de choc électrique. / ES Precaucion:
riesgo de choques eléctricos. / IT Avvertimento: rischio di scosse elettriche. / RO Avertizare, exista riscul
de electrocutare. / LT Jspéjimas, suzalojimo elektros srove rizika. / LV Bridinajums, elektro3oka risks. /
ET Hoiatus, elektril5dgi oht. / PT Adverténcia, risco de choque elétrico. / BE AcuepaaHHe, pbisbika

1900L 30090M; s 05/56 USB G0l L. / KK Kyar
KaBeniin AYprC mvpnzlnreHlH TekcepiHi3. Kabenb eTkip smekTepre TMin Ketrieyi Kepek (acipece
Y3apTKBILITBI aWKAHAA XaHe XKankaHaa). Kabenb bu:n,m eMeHTTePAIH (KbUIBITKBILITAP, APbIK
Ke3/iepi aHe T.6.) »aHbIHAA 60Maybl Kepe. ¥3ap i eUSBy.
PYKCaT eTinreH act / KY Ky6ar BarbiTbiH Kabenb 34
KaHzall Kypy »a3KTepre THiGeLun Kepek (e3reue y3apTyyuy WHypay aubin-wabyyaa). Kabenb bicbik
3N1EeMEHTTEPAUH (KbIbITKbIMTAP, Kapblk Gynaktapbl ».6.) *aHbiHAA 60n6oLLY Kepek. Y3apTKbluka
aHa/xe USB otokuacblHa ypyKcat GepureH )yKTemaeH awnaiubl kepek / TG YorrupLuasum cumn
TALMUHOTM GapKpo Bucanyen, HOKWIPO a3 Tamoc 60 KyHUXOM Tes MEWrMpi KyHez, XyCycaH XaHromu
KyLioAa Ba MaxKam KapAaHW HOKWAM L A3 T HOKuA Aap aweéxon
rapm, 6a MUCAM  pagMaTopxo, MaHGabXoM pYWHOM Ba f. XyAdoph Hamoesd. CapGopuu
6apoun B8a/& nopTxom USB adayH HakyHes, / TK Elektrik
upjuingiliginin siminifi yerlesisini barlari. Snuryfi islendik yiti gyralar bilen gatlasmagynyn éntini alyri,
esasanam uzalma agylanda we Yapylanda. Snury radiatorlar, yagtylyk cesmeleri we s.m. yaly gyzgyn
zatlaryri yanynda goymakdan gaga dururi, uzaldys snurlary we / ya-da USB portlary Uigin rugsat berilyén
yiiklerden yokary gegman. / UZ Quwvat manbai shnuri sxemasini tekshiring. Shnurni har ganday o‘tkir
girralar bilan kontaktdan saglang, aynigsa uzaytirgich ochilganda va yopilganda. Shnurni radiatorlar,
yorug'lik manbalari va hokazo kabi issiq buyumlar yaginiga go'ymang. Uzaytirgich shnurlari va/yoki USB
portlari uchun ruxsat etilgan yuklamadan oshib ketmang.

PL Urzadzenie wykonane w pierwszej klasie ochronnosci koniecznie musi by¢
podtaczone do uziemienia!
EN This appliance has been designed as a 1st-protection-class appliance, which
requires an obligatory protective earth connection!
DE Ein Gerat der ersten Schutzklasse muss geerdet werden!
RU YCTpOIiCTBO, M3TOTOBNIEHHOE B MEPBOM K/AcCe 3auThbl, 0BA3ATENLHO AOMKHO GbiTh
3azemneHo!
CS Zafizeni vyrobené v prvni tfidé ochrany musi byt povinné pfipojeno k uzemnéni!
SK Zariadenia vyrobené v prvej ochrannej triede musia byt pripojené k uzemneniu!
HU Az |. érintésvédelmi osztaly szerint végrehajtott késziiléket mindenképpen le kell féldelni!
HR Uredaj proizveden u prvom stupnju zastite mora biti priklju¢en na uzemljenje.
FR Le matériel de classe | de protection doit obligatoirement étre relié a la terre!
ES Es obligatorio que un aparato fabricado en la clase 1 de proteccion esté conectado a la
tierra!
IT Il prodotto realizzato con il primo grado di protezione deve essere dotato di messa a terra!
RO Dispozitivul realizat in a treia clasd de protectie trebuie alimentat de la o sursa de tensiune
sigura!
LT Prietaisas pagamintas pirmoje apsaugos klaséje batinai turi bati prijungtas prie jzeminimo!
LV lericei, kas izgatavota pirmaja aizsardzibas klasé, obligati jabut pievienotai pie zeméjuma!
ET Seade on teostatud esimeses turvalisuse klassis ja peab kindlasti olema maandatud!
PT O aparelho executado na primeira classe de protegdo deve possuir obrigatoriamente a
ligagdo a terra!
BE MMpbinaga, sbipabneHan ¥ nepuwbim Knace axosbl afl NapaaHHA 3NEKTPbIYHbIM TOKaM,
nasiHHa GbiLb a6aBA3KOBa NaJ/yyaHa Aa 3a3amneHHs |
UK MpucTpii, BUKOHaHUIA B NepLIOMY Knaci 3aXMCTy, NOBUHeH ByTh 0608’A3KOBO NiAKAOYEHN

Voapy pi Tokam. / UK T : PU3MK Yp: pi cTpymom. /
BG TMpeaynpexzerue, onacHOCT oT Tokos yaap. / SL Opozorilo, nevarnost elektriénega udara. / BS
Upozorenje! Rizik od strujnog udara. / SRP Upozorenje! Rizik od strujnog udara. / SR Upozorenje! Rizik
od strujnog udara. / MK I €, PU3WK 0f, pi yaap. / MO Avertizare, existd riscul
de electrocutare / AM 2gnipwgnu. ElEhunpwluwl gugnudutinh Junwilig: / AZ Xabardarlig: elektrik
soku tahlitkasi. / KA gsgMmobomgds: gmad®famo @sm@ydol Mobgo. / KK Eckepry: anextp
TOrbIHbIH, COFy Kayni 6ap. / KY SckepTyy, TOKKO ypyHyy KopkyHyuy 6ap. / TG Oroxit: xaTapn 6apk3aHi. /
TK Duydurys: elektrik togunyf urmagy howpy. / UZ Ogohlantirish: tok urishi xavfi mavjud.

PL Nie stosowa¢ w miejscach gdzie sa uzywane $rodki chemiczne (s6l, kwasy, zasady,
chlor, amoniak, detergenty, rozpuszczalniki, nawozy, itp.)

EN Do not use in areas where chemicals (salt, acids, bases, chlorine, ammonia,
detergents, solvents, fertilisers, etc.) are used.

DE Nicht an Orten verwenden, an denen Chemikalien eingesetzt werden (Salz, Sauren, Laugen,
Chlor, Ammoniak, Reinigungsmittel, Losungsmittel, Diingemittel usw.).

RU He ucnonb3osaTb B MecTax, rae MCNOMb3YIOTCA XMMWUYECKMe BellecTsa (ConM, KUCIOTbI,
WeNoYM, XJ10p, aMMUAK, MOIOLLME CPEACTBA, PACTBOPUTENM, YAOBPEHNA U T. 4,).

CS Nepoutzivejte na mistech, kde se pouzivaji chemikalie (siil, kyseliny, louhy, chlor, amoniak,
detergenty, rozpoustédla, hnojiva apod.)

SK Nepoutzivajte na miestach, kde sa pouzivaju chemikdlie (sof, kyseliny, Iuhy, chiér, amoniak,
detergenty, rozpdstadla, hnojivé a pod.)

HU Nem alkalmazhaté vegyszerek (s6, savak, Itgok, kiér, amménia, tisztitészerek, olddszerek,
miitragyak stb.) kérnyezetében

,HR Zabranjena uporaba na mjestima na kojima se koriste kemijske tvari (sol, kiseline, luZine, klor,
amonijak, deterdzenti, otapala, gnojiva itd.)

FR Ne pas installer dans des zones ou sont utilisés les agents chimiques (sel, acides, alcalis, chlore,
ammoniac, détergents, solvants, engrais, etc.)

ES No lo utilice en espacios donde se utilicen productos quimicos (sal, 4cidos, bases, cloro,
amoniaco, detergentes, disolventes, fertilizantes, etc.).

IT Non utilizzare in zone in cui si usano prodotti chimici (sali, acidi, basi, cloro, ammoniaca,
detergenti, solventi, concimi, etc.)

RO Nu utilizati in locurile in care sunt utilizate substante chimice (sare, acizi, baze, clor, amoniac,
detergenti, solventi, ingrasaminte, etc.)

LT Nenaudoti vietose, kur naudojamos cheminés priemoneés (druska, riigstys, Sarmai, chloras,
amoniakas, valikliai, tirpikliai, trasos, ir pan.)

LV Nelietot vietas, kur tiek izmantotas kimiskas vielas (sals, skabes, sarmi, hlors, amonjaks,
mazgasanas lidzek]i, 3kidinataji, méslosanas lidzekli utt.)

ET Mitte kasutada kohtades, kus kasutatakse kemikaale (sooli, happeid, leeliseid, kloori,
ammoniaaki, puhastusvahendeid, lahusteid, véetiseid jms)

PT Néo aplicar em locais onde sdo usados produtos quimicos (sal, acidos, bases, lixivia, amoniaco,
detergentes, dissolventes, fertilizantes, etc.)

BE He yblBaub y mecuax, A3e BbIKapbICTOYBalOLUA XIMiUHBIA CPOAKI (CONb, KICAOTHI, Wyonay,
XN10p, aMIfAK, 3TIPreHTbl, PacTBapanbHIKi, yrHaeHHi i r.a.)
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UK He B MicUAX, Ae 3ac CA XIMiYHI PE4OBUHM (CONi, KMCNOTH, Nyru,
X/10p, aMiaK, Mutodi 3ac0bM, PO3UNHHMKM, A0BPHBA TOLWO).

BG He 13non3BaiiTe B cpesia, B KOATO Ce M3MONI3BAT XMMMKa/IN (CONM, KUCE/IMHM, OCHOBY, X/IOPHH,
AMOHAK, IPenapaT 3a M1eHe, PasTBOPM, XUMMYHM TOPOBE 1 AAP.).

SL Ne uporabljajte na mestih, kjer se uporabljajo kemikalije (sol, kisline, alkalije, klor, amonijak,
detergenti, topila, gnojila itd.)

BS Zabranjeno koristenje na mjestima izlozenim djelovanju hemijskih supstanci (so, kiseline, luzine,
hlor, amonijak, deterdzenti, rastvaraci, dubriva itd.)

SRP Zabranjeno je koristenje na mjestima izlozenim djelovanju hemijskih sredstava (so, kiseline,
luzine, hlor, amonijak, deterdzenti, rastvaradi, dubriva itd.)

SR Ne sme da se koristi na mestima na kojima je izlozen delovanju hemikalija (sol, kiseline, luZine,
hlor, amonijak, deterdZenti, rastvaradi, dubriva itd.)

MK [la He ce KOPMCTU Ha MECTa, Ka/ie WTO ce KOPUCTAT XeMUKauu (Con, Kucenmi, 6asu, xiop,
aMoHMjaK, AeTepreHTH, paspeaysaum, fybpusa u cn.)

MO Nu utilizati in locurile in care sunt utilizate substante chimice (sare, acizi, baze, clor, amoniac,
detergenti, solventi, ingrasaminte, etc.)

AM Uh ogquwgnpatie wii quypbpnud, npuntin ogunwgnpdynud BU phuhwlwl Wnuatin (wntp,
rerencutin, wijwihltin, pinp, wunbhwly, Yywgnn uhengltin, inuhsutin, wwnwpuuwilynuetin W wi):
AZ Kimyavi maddalarin (duz, tursular, oksidlar, xlor, ammonyak, yuyucu vasitalar, halledici mahlullar,
guibralar va s.) oldugu yerlarda mahsuldan istifads etmayin.

KA 5 gsBmoygbmo algo sgnemgddn, Lasi geBmaygbgds Jodogs®adn (Bsfawmo, 8153300,
GuG3900 (3nceMmgsbagdn), Jenmo, s80530, bafgabo badysmgdgdn, aedblbgmgdn, Labndadn
55.8.).

KK memﬂnbm 3aTTap (Ty34ap, KbiWKbIAAP, cinTinep, xnop, AMMUaK, yFbIl 3aTTap, epiTkiwtep,

KaHe T.6.) Ko/

KY XvmusinbIK 3aTTap (Ty3aap, K1cnoTanap, UaKaPAaP, XI0p, AMMMaK, XYY KaPaXaTTap, PUTKATEP,
wep px.6.) . T yra 60n60iT.

TG [ap 4oiixon McTMOaALLYAaM MABOAM KUMMEBH (HaMaK, KMCIOTaxo, acocxo, X1op, aMMMaK,
MOAAAX0M LUYCTYLLYHA, Xa/IKyHaHA@, HYpHXO Ba faipa) uctudoaa Habapes,

TK Himiki maddalaryri (duz, kislotalar, esaslar, hlor, ammiak, yuwujy serisdeler, erginler, dokiinler we
s.m.) ulanylyan yerlerinde ulanmar.

UZ Kimyoviy moddalardan (tuz, kislotalar, asoslar, xlor, ammiak, yuvish vositalari, erituvchilar, o'g'itlar va
boshgalar) foydalaniladigan joylarda go‘llamang.

co oznacza, ze nie wolno go wyrzucaé facznie z innymi i. Produkty tak

gtv.com.pl
CS Symbol oznacuje selektivni sbér pouzitého elektrického a elektronického zafizeni, coz znamend, ze se
tento nesmi likvidovat spole¢né s ostatnim odpadem. Takto oznacené produkty mohou byt skodlivé pro
lidské zdravi a Zivotni prostfedi, a proto vyzaduji zvlastni formu zpracovéni, zejména recyklaci, opétovné
vyuziti nebo neutralizaci. Spravné zachazeni s pouzitym elektrickym a elektronickym zafizenim pomaha
predchézet nasledkiim skodlivym pro lidské zdravi a Zivotni prostiedi, které vyplyvaji z pfitomnosti
nebezpeénych slozek: latek, smési, souéasti a nespravného skladovani a zpracovani takovych zafizeni.
Uzivatel je povinen odevzdat elektronicky odpad na uréené shémé misto k recyklaci odpadu vznikiého
z elektrickych a elektronickych zafizeni. Pro informace o tom, kde a jak likvidovat pouZité elektrické
a elektronické zafizeni zplsobem bezpe¢nym pro Zivotni prostredi, by se mél uzivatel obratit na
pfislusny mistni Gfad, na shérné misto odpadu nebo na prodejni misto, kde bylo zafizeni zakoupeno.
Vice informaci o systému shéru elektronického odpadnu a dloze, kterou doméacnost hraje v pispivani
k opétovnému pouziti a vyuZiti, véetné recyklace, elektronického odpadu naleznete na www.gtv.com.pl
SK Symbol oznacuje selektivny zber pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni, ¢o znamena,
ze sa nesmu likvidovat spolu s inym odpadom. Takto oznalené vyrobky mézu byt skodlivé pre
ludské zdravie a Zivotné prostredie, a preto vyzaduju Specidlnu formu spracovania, najma recykldciu,
zhodnocovanie alebo neutraliziciu. Spravne zaobchadzanie s pouzitymi elektrickymi a elektronickymi
zariadeniami pomaha predchadzat nasledkom kodlivym pre fudské zdravie a Zivotné prostredie, ktoré
vyplyvaju z pritomnosti nebezpe¢nych komponentov: latok, zmesi, komponentov a nespravneho
skladovania a spracovania takychto zariadeni. Uzivatel je povinny odovzdat odpadové zariadenie na
uréené zberné miesto na recyklaciu odpadu vznikajuceho z elektrickych a elektronickych zariadeni.
Ak chcete ziskat informacie o tom, kde a ako zlikvidovat pouzité elektrické a elektronické zariadenia
spdsobom bezpeénym pre Zivotné prostredie, pouzivatel by mal kontaktovat prislusny miestny drad,
zberné miesto odpadu alebo predajné miesto, kde bolo zariadenie zakupené. Viac informécii o systéme
zberu odpadovych zariadeni a Ulohe, ktorti domacnost zohréva pri prispievani k opatovnému poutzitiu a
zhodnocovaniu vratane recyklacie odpadovych zariadeni, najdete na www.gtv.com.pl

HU A szimbdlum a hasznalt elektromos és elektronikus berendezések szelektiv gyijtését jelzi, ami
azt jelenti, hogy nem szabad mas hulladékkal egyiitt kidobni. Az igy felcimkézett termékek karosak
lehetnek az emberi egészségre és a kdrnyezetre, ezért specidlis feldolgozasi format |genye|nek
killénésen ujrahasznositast, t vagy itést. Az elhasznalt és
berendezések szakszer(i kezelése segit elkeriilni az emberi egészségre és a természeti kérnyezetre
kéros kévetkezményeket, amelyek a veszélyes dsszetevék jelenlétébdl adddnak: anyagok, keverékek,
komponensek, valamint az ilyen berendezések nem megfeleld tarolasa és feldolgozasa. A felhasznald
koteles a hulladék berendezést az elektromos és ikus berer kb6l szarmazo
jrahasznositasara kijelo le és elektronikus

kér modon térténd artalmatlanitasanak helyére és mddjéra vonatkozo informaciokért

E PL Symbol wskazuje na selektywna zbidrke zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego,

moga by¢ szkodliwe dla zdrowia ludzi i Srodowiska, dlatego wymagaja specjalnej formy
przetwarzania, w szczegdlnosci ingu, odzysku lub unieszkodliwienia. Wasciwe postepowanie ze
zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do uniknigcia szkodliwych dla zdrowia

a felhaszndlonak fel kell vennie a kapcsolatot az illetékes helyi énkormanyzattal, a hulladékgydijté
ponttal vagy azzal az értékesitési ponttal, ahol a berendezést vasarolta. Tovabbi informécié a hulladék
berendezések begyujtesl rendszeréré| és arrdl, hogy a haztartas milyen szerepet jatszik a hulladékok

ludzi i srodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajacych z obecnosci sktadnikéw niek wych:

a itasal beleértve az Ujrahasznositast is, a www.gtv.com.pl oldalon

substancji, mieszanin, czesci skfadowych oraz niewtasciwego skfadowania i przetwarzania takiego
sprzetu. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki
w celu recyklingu odpadéw powstatych ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego. W celu uzyskania
informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla $rodowiska pozbycia sie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego uzytkownik powinien skontaktowac sie z odpowiednim organem wiadz
lokalnych, z punktem zbiorki odpadéw lub z punktem sprzedazy, w ktorym kupit sprzet. Wiecej informacji
na temat systemu zbierania zuzytego sprzetu oraz roli, jaka gospodarstwo domowe spetnia w
przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu znajduje sie na
stronie www.gtv.com.pl

EN The symbol indicates separate collection for waste electrical and electronic equipment, which means
that it must not be disposed of together with household waste. Products marked in this way may be
harmful to human health and the environment, and therefore they require a special form of processing, in
particular recycling, recovery or disposal. Proper treatment of waste electrical and electronic equipment
contributes to avoid effects harmful to human health and the natural environment, as a result of the
presence of hazardous components: substances, mixtures, components and improper landfilling and
treatment of such equipment. The user is obliged to return such equipment to a designated collection
point where waste electrical and electronic equipment is recycled. In order to get information on where
and how to dispose of waste electrical and electronic equipment in an environmentally safe manner, the
user should contact the relevant local government authority, the waste collection point or the point of
sale where the equipment was purchased. More information on the waste collection system and the
role that the household plays in contributing to re-use and recovery, including recycling, of waste electric
and electronic equipment is available at www.gtv.com.pl

DE Das Symbol weist auf die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronikaltgeraten hin,
was bedeutet, dass sie nicht zusammen mit anderen Abféllen entsorgt werden dirfen. Die so
gekennzeichneten Produkte kdnnen fiir die menschliche Gesundheit und die Umwelt schidlich sein und
erfordern daher eine besondere Behandlung, insbesondere Recycling, Verwertung oder Entsorgung.
Der richtige Umgang mit Elektro- und Elektronik-Altgerdten tragt dazu bei, schadliche Folgen fiir
die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden, die sich aus dem Vorhandensein von
gefahrlichen Bestandteilen ergeben: Stoffe, Gemische, Komponenten und unsachgeméRe Lagerung und
Behandlung solcher Geréte. Der Nutzer ist verpflichtet, Altgerate bei einer ausgewiesenen Sammelstelle
fiir das Recycling von Elektro- und Elektronikaltgerdten abzugeben. Fiir Informationen dariiber, wo und
wie gebrauchte Elektro- und Elektronikgerdte umweltgerecht entsorgt werden kénnen, sollte sich der
Benutzer an die zustindige ortliche Behorde, die Sammelstelle oder die Verkaufsstelle wenden, bei der
er das Gerat erworben hat. Weitere Informationen tiber das Sammelsystem fiir Altgeréte und die Rolle
der Haushalte bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschlieRlich des Recyclings, von Altgeraten
finden Sie unter www.gtv.com. | pI

RU Cumson Ha P i c6op wmcnos ] P KOTO W 3/1eKTPOHHOIO
060pY/0BaHMA, 4TO O3HAUAET, YTO ET0 HE/b3A Y CTe C ApYTVMIA MpoayKTbl,
MAapKMPOBaHHblE TakvM O06PasoM, MOTYT GbiTb BPEAHbIMM [y1fl 340POBLA YE/IOBEKA 1 OKPY)KatoLueit
cpeppl 1 noatomy Tpebyrot 0coboit ¢cpmbl 06paboTkK, B YACTHOCTU NepepaboTKy, BOCCTaHOB/EHMS!
WM Heir umm. Mp 6p: C MICTIONb30BAHHBIM J/IEKTPUHECKVM M S/IEKTPOHHBIM
060pyA0BaHMEM N03BO/AET M36EKATH BPEAHBIX /1A 340POBLA YE/OBEKA M OKPYXKAIOWEN MPUPOAHOI

Gjrafelr és
talélhato.

HR Simbol oznatava selektivno prikupljanje rabljene elektriéne i elektroni¢ke opreme, $to znadi da se
ona ne smije odlagati zajedno s drugim otpadom. Ovako oznaeni proizvodi mogu biti Stetni za ljudsko
zdravlje i okolis, te stoga zahtijevaju poseban oblik obrade, posebice recikliranje, oporabuili neutralizaciju.
Pravilno rukovanije rablienom elektriénom i elektroni¢kom opremom pomatze u izbjegavanju posljedica
Stetnih za ljudsko zdravlje i prirodni okolis, koje proizlaze iz prisutnosti opasnih komponenti: tvari, smjesa,
komponenti te nepravilne pohrane i obrade takve opreme. Korisnik je duzan otpadnu opremu predati
na odredeno sabirno mijesto za recikliranje otpada nastalog od elektri¢ne i elektronicke opreme. Za
informacije o tome gdje i kako zbrinuti koristenu elektriénu i elektronicku opremu na ekoloski siguran
nacin, korisnik se treba obratiti nadleznom tijelu lokalne samouprave, mjestu za prikupljanje otpada ili
prodajnom miestu gdje je oprema kupljena. Vise informacija o sustavu prikupljanja otpadne opreme
i ulozi koju kuéanstvo ima u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporabi, ukljuujuéi recikliranje, otpadne
opreme dostupno je na www.gtv.com.pl

FR Le symbole indique le tri des équipements électriques et électroniques usageés, ce qui signifie qu'ils
ne doivent pas étre jetés avec les autres déchets. Les produits ainsi étiquetés peuvent étre nocifs pour la
santé humaine et I'environnement et nécessitent donc une forme particuliére de traitement, notamment
le recyclage, la valorisation ou I'élimination. Le traitement correct des déchets d'équipements électriques
et électroniques contribue a éviter les conséquences néfastes pour la santé humaine et I'environnement,
résultant de la présence de composants dangereux : substances, mélanges, composants, stockage et
traitement inappropriés de ces équipements. Lutilisateur est tenu de remettre les équipements usagés
aun point de collecte désigné pour le recyclage des déchets d'équipements électriques et électroniques.
Pour savoir ol et comment éliminer les équipements électriques et électroniques usagés en respectant
I'environnement, I'utilisateur doit contacter les autorités locales compétentes, le point de collecte ou
le point de vente ou il a acheté I'é qu\’pement Pour plus d'informations sur le systeme de collecte des
déchets i t e réle des ménages dans la contribution a la réutilisation et 4 la valorisation, y
compris le recyclage, des déchets d'équipements, consultez le site www.gtv.com.pl
ES El simbolo indica la recogida selectiva de los aparatos eléctricos y electrénicos usados, lo que significa
que no deben desecharse con otros residuos. Los productos asi marcados pueden ser perjudiciales
para la salud humana y el medio ambiente, por lo que requieren un tratamiento especial, en particular
el reciclaje, la recuperacion o la eliminacion. La correcta manipulacion de los residuos de aparatos
eléctricos y electrdnicos contribuye a evitar las consecuencias nocivas para la salud humana y el medio
ambiente, derivadas de la presencia de componentes peligrosos: sustancias, mezclas, componentes, asi
como el almacenamiento y la manipulacion inadecuados de dichos aparatos. El usuario esta obligado a
entregar los equipos usados a un punto de recogida designado para el reciclaje de residuos de aparatos
eléctricos y electronicos. Para obtener informacién sobre dénde y como desechar los residuos de
aparatos eléctricos y electrénicos de forma segura para el medio ambiente, el usuario debe ponerse
en contacto con la autoridad local correspondiente, el punto de recogida o el punto de venta donde
adquirié el aparato. Para mas informacién sobre el sistema de recogida de residuos de aparatos y el
papel de los hogares en la contribucion a la reutilizacion y recuperacion, incluido el reciclaje, de los
residuos de aparatos, consulte www.gtv.com.pl.

IT Il simbolo indica la raccolta differenziata di apparecchiature elettriche ed elettroniche usate, il che
significa che non devono essere smaltite insieme ad altri rifiuti. | prodotti etichettati in questo modo
possono essere dannosi per la salute umana e 'ambiente e richiedono pertanto una forma speciale

cpespl nocs i B Ha/IM4MA B HEM OMacHbIX KOMIMOHEHTOB: BELLECTB,
CMecel, KOMTMOHEHTOB a Takwke P " Takoro 3
Monb3osatens 06A3aH cAaTL Mcros B Cn [ i yHKT
cbopa ana oTXoA08 PUYECKOTO 1 /1EKTPOHHOTO 06OpYAOBaHMA. [1A NonydeHmsa
MHbOPMALYIM O TOM, TAe U KaK y mcnons: PUYECKOE U IEKTPOHHOE
06opyAoBaHMe  3KOMOTMYECKN ™M no. AomkeH obpatutbca B

COOTBETCTBYIOWIVIA OPraH MECTHOTO CaMOYMPaB/EHMA, B MYHKT CBOPa OTXOAOB WM B TOHKY MPOAANKM,
rae 6bu10 npuobpeTeHo o6opyaoBaHMe. Eonee noapobHas uHpopmauus o cucteme cbopa
OTpaBoTaHHoro v porm 8 copeit T e 0
W BOCCTaH

AOCTYNHa Ha caiTe Www.

BK/IOYaA 0

di { in particolare il riciclaggio, il recupero o la neutralizzazione. La corretta gestione delle
apparecchiature elettriche ed elettroniche usate aiuta ad evitare conseguenze dannose per la salute
umana e l'ambiente naturale, derivanti dalla presenza di componenti pericolosi: sostanze, miscele,
componenti e stoccaggio e trattamento impropri di tali apparecchiature. Lutente & obbligato a
consegnare le apparecchiature di scarto a un punto di raccolta designato per il riciclaggio dei rifiuti
generati da apparecchiature elettriche ed elettroniche. Per informazioni su dove e come smaltire le
apparecchiature elettriche ed elettroniche usate in modo sicuro per 'ambiente, I'utente deve contattare
l'autorita locale del governo competente, il punto di raccolta dei rifiuti o il punto vendita in cui & stata
acquistata Iapparecchiatura. Maggiori informazioni sul sistema di raccolta delle apparecchiature di
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scarto e sul ruolo svolto dalle famiglie nel contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio,
delle apparecchiature di scarto sono disponibili su www.gtv.com.pl

RO Simbolul indicd o colectare separatd a echipamentelor electrice si electronice uzate, ceea ce
nseamnd cd acestea nu trebuie eliminate impreund cu alte deseuri. Produsele astfel etichetate pot
fi ddunatoare pentru sanitatea umana si pentru mediu si, prin urmare, necesita o forma speciald
de tratament, in special reciclarea, recuperarea sau eliminarea. Eliminarea adecvata a degseurilor de
echipamente electrice si electronice ajutd la evitarea consecintelor daundtoare pentru sanitatea
umana si mediu, care rezultd din prezenta componentelor periculoase: substante, amestecuri si
componente, precum si depozitarea si tratarea nec el a acestor echil te. Utilizatorul
este responsabil pentru transmiterea echipamentului uzat la un punct de colectare a deseurilor
electrice si electronice cu scopul de reciclare a acestuia. Pentru informatii privind locul si modul de
eliminare a echipamentelor electrice si electronice uzate intr-un mod sigur pentru mediu, utilizatorul
trebuie sa i locala 3, punctul de colectare sau punctul de vanzare de
unde a achizitionat echipamentul. Mai multe informatii despre sistemul de colectare a deseurilor de
echipamente si despre rolul gospodariilor in ceea ce priveste contributia la reutilizarea si recuperarea,
inclusiv reciclarea, deseurilor de echipamente pot fi gasite la www.gtv.com.pl.

LT Elektros ir elektroninés jrangos atliekos. Simbolis Zymi atrankinj naudotos elektros ir elektroninés
jrangos surinkima, o tai reiskia, kad jos negalima iSmesti kartu su kitomis atliekomis. Taip pazenklinti
gaminiai gali buti kenksmingi Zmoniy sveikatai ir aplinkai, todél juos reikia apdoroti specialiu badu, ypaé
perdirbant, regeneruojant arba neutralizuojant. Tinkamas naudotos elektros ir elektroninés jrangos
tvarkymas padeda isvengti Zmoniy sveikatai ir gamtinei aplinkai Zalingy pasekmiy, atsirandanéiy dél
pavojingy komponenty: medziagy, misiniy, komponenty ir netinkamo tokios jrangos laikymo bei
apdorojimo. Naudotojas privalo atiduoti jrangos atliekas j tam skirta surinkimo punkta, skirt elektros
ir elektroninés jrangos atliekoms perdirbti. Norédami gauti informacijos apie tai, kur ir kaip aplinkai
saugiu budu iSmesti panaudotg elektros ir elektroning jranga, vartotojas turi kreiptis j atitinkama vietos
valdzios institucija, atlieky surinkimo punkta arba pardavimo vieta, kurioje jranga buvo pirkta. Daugiau
informacijos apie jrangos atlieky surinkimo sistema ir namy tkiy vaidmenj prisidedant prie pakartotinio
jrangos atlieky naudojimo ir panaudojimo, jskaitant perdirbima, rasite adresu www.gtv.com.pl

LV Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi ES: Simbols norada selektivu nolietoto elektrisko
un elektronisko iekartu savaksanu, kas nozimé, ka to nedrikst izmest kopa ar citiem atkritumiem.
$adi markéti produkti var bit kaitigi cilvéku veselibai un videi, un tadé) tiem ir nepiecie3ama ipasa
apstrade, jo ipasi parstrade, regeneracija vai neitralizacija. Pareiza riciba ar nolietotam elektriskajam
un elektroniskajam iekartam palidz izvairities no cilvéka veselibai un dabiskajai videi kaitigam sekam,
kas izriet no bistamu sastavdalu klatbatnes: vielu, maisijumu, komponentu un $adu iekartu nepareizas
uzglabasanas un apstrades. Lietotajam ir pienakums nolietotas iekartas nodot noteikta savaksanas
punkta elektrisko un elektronisko iekartu radito atkrltumu parstradei. Lai iegltu informaciju par to,
kur un ka videi nekaitiga veida atbrivoties no noli ji iskajam un am iekartam,
lietotajam jasazinas ar atbilstoSo pasvaldibas iestadi, atkritumu savakanas punktu vai tirdzniecibas
vietu, kura iekarta iegadata. Plasaka informacija par atkritumu savakSanas sisttmu un lomu, kada
majsaimniecibai ir, veicinot nolietoto iekartu atkartotu izmantosanu un regeneraciju, tostarp otrreizéju
parstradi, ir pieejama vietné www.gtv.com.pl.

ET Siimbol tahistab kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete valikulist kogumist, mis tahendab, et
neid ei tohi visata koos muude jagtmetega. Sel viisil marglstatud tooted voivad olla kahjulikud \mmeste
tervisele ja keskkonnale ning vajavad seetbttu isviisi, eelkdige ril

KOMMOHEHTiB, @ TaKOX HEMPaBWILHOTO 36epiraHHA Ta 0BPOBKM Takoro obnaaHaHHs. Kopucrysad
30608B'A3aHMIA 3AATM BUKOPUCTaHE OBNAAHAHHA A0 CMELasbHO BiaBEAEHM nyHKT 360py s
epepo6K BIAXOAB EN1EKTPUUHOTO Ta eNEKTPOHHOTO 06/ . Ona i npo
Te, /i€ | AK YTW/Ii3yBaTI BUKOPMCTAHE NIEKTPUYHE Ta e/IEKTPOHHE oﬁnaAHaHHﬂ €KO/IOTHHO Be3neyHnm
cnocobom, KOpUCTyBa4 MOBUHEH PHYTUCA A0 B iIHOTO OpraHy Mi ,
110 NyHKTy 360py Biaxoais abo A0 ToukM Npoaaky, Ae 6yno npuabaHo obnaaHaHHs. binbl AetanbHa
iHpopmaLis npo cucTemy 360pY BiANPaUBOBAHOTO O6MaAHAHHA Ta POb AOMOTOCTIOAAPCTBA Y
CNIPUAHHI NOBTOPHOMY BMKOPWCTAHHIO Ta BIZIHOB/IEHHIO, BK/IKOYaIOUM NepepobKy, BiAnpaLboBaHoro
06nafHaHHA AOCTYMHa Ha caifTi www.gtv.com.pl
BG CvMBONLT MOKasga C cbbupaHe Ha ©NeKTPUYECKO W eNIEKTPOHHO
06opyABaHe, KOETO 03HA4aBa, Ye He TPABBA /1A Ce M3XBBP/A 33eaHO C APYTM OTNaabLy. MpoaykTuTe,
€TVKETMPAHM 10 TO3W HauMH, MOTaT A3 GbaT BPEAHM 33 YOBELIKOTO 3Apase W OKO/JHaTa Cpesa
M CNef0BATe/IHO M3WCKBAT CrieupanHa dopma Ha 06paboTKa, Mo-CrieunanHo peunkimpaHe,
HE WM Hey n c P KO
W eNeKTPOHHO 0BOpyABaHe Momara fja ce W3GErHaT MOC/EACTBMA, BPEAHM 33 HOBEWKOTO 3apase

v npyp cpesa, np or 0 Ha OMacHM KOMMOHEHT: BellecTsa, cMeck,
KOMMOHEHTU 1 CbXp u Ha Takosa He. M e
AToeH Aa npefiade ot He Ha b MYHKT 3a peLy

Ha OTMagbuy, or pUdeCcKo 1 P He. 3a Kbze
1 KaK Aa M3XBLP/IMTE M3MO/3BAHOTO eNEKTPUHECKO o He no 3a

OKO/IHATa CPE/IA HauMH, NOTPEBUTENAT TPAGBA A1 Ce CBBPIKE ChC CbOTBETHUTE MECTHM B/IACTH, NYHKTa
3a cbbupaHe Ha OTNAZbUY WM TOUKATa 33 NPOAAKGa, KbIETO e 3aKkyneHo oGopyasaHeTo. Moseve
MHGOPMALYA 33 CCTEMATa 3 CbBMPaHE Ha OTNaABLYHO 0BOPY/ABAHE 1 PONIATA, KOATO AOMAKMHCTBOTO
Wrpae B MPMHOCA 3a MOBTOPHA yroTpeGa U Ha
He, MOXeTe i3 Ha www.gtv.com.pl

SL Simbol oznaluje selektivno zbiranje rabljene elektriéne in elektronske opreme, kar pomeni, da
je ne smete odlagati skupaj z drugimi odpadki. Tako oznaceni izdelki so lahko 3kodljivi za zdravje ljudi
in okolje, zato zahtevajo posebno obliko predel: zlasti recikli predelavo ali lizacijo. S
pravilnim ravnanjem z rabljeno elektriéno in elektronsko opremo se izognemo posledicam, skodljivim za
zdravje ljudi in naravno okolje, ki so posledica prisotnosti nevarnih sestavin: snovi, zmesi, komponent ter
nepravilnega skladis¢enja in obdelave te opreme. Uporabnik je dolzan odpadno opremo oddati na za to
predvideno zbirno mesto za recikliranje odpadkov, ki nastanejo iz elektriéne in elektronske opreme. Za
informacije o tem, kje in kako odstraniti rabljeno elektriéno in elektronsko opremo na okolju varen nacin,
naj se uporabnik obrne na ustrezni lokalni organ, na zbirno mesto odpadkov ali na prodajno mesto, kjer je
bila oprema kupljena. Ve¢ informacij o sistemu zbiranja odpadne opreme in vlogi, ki jo ima gospodinjstvo
pri prispevanju k ponovni uporabi in predelavi, vkljuéno z recikliranjem, odpadne opreme je na voljo
na www.gtv.com.pl

BS Simbol oznacava selektivno sakupljanje koris¢ene elektriéne i elektronske opreme, $to znati da se
ne sme odlagati zajedno sa drugim otpadom. Ovako oznaceni proizvodi mogu biti $tetni po zdravlje ljudi
i okoli$, te stoga zahtijevaju poseban oblik prerade, a posebno recikliranje, oporabu ili neutralizaciju.
Pravilno rukovanije kori$¢enom elektriénom i elektronskom opremom pomaze da se izbegnu posledice
Stetne po zdravlje ljudi i prirodnu okolinu, koje su posledica prisustva opasnih komponenti: supstanci,
smesa, komponenti i nepravilnog skladistenja i obrade takve opreme. Korisnik je duzan otpadnu opremu
predati na odredeno sabirno mjesto za reciklazu otpada nastalog od elektri¢ne i elektronske opreme. Za

taaskasutamist v&i neutraliseerimist. elektri- ja nete ndL 1ane
késitsemine aitab vltida inimeste tervisele ja looduskeskkonnale kahjulikke tagajérgi, mis tulenevad
ohtlike komponentide: ainete, segude, komponentide olemasolust ning selliste seadmete ebadigest
hoidmisest ja téotlemisest. Kasutaja on kohustatud andma seadmeromud selleks ettendhtud
kogumispunkti elektri- ja elektroonil tekkinud jadtmete taaskasutamiseks. Teab:

selle kohta, kuhu ja kuidas kasutatud elektri- ja elektroonlkaseadme\d keskkonnaohutul viisil kérvaldada,
peaks kasutaja vdtma tihendust vastava kohaliku omavali atrr ispunktiga
vdi miitigikohaga, kust seade osteti. Lisateavet seadmete jaatmete kogumissiisteemi ja leibkonna rolli

informacije o tome gdje i kako odlofiti koristenu elektriénu i elektroni¢ku opremu na ekoloski bezbjedan
nacin, korisnik treba da kontaktira nadlezni organ lokalne samouprave, mjesto za prikupljanje otpada ili
prodajno mjesto na kojem je oprema kupljena. Vise informacija o sistemu prikupljanja otpadne opreme
i ulozi koju domacinstvo ima u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporavku, ukljuéujui recikliranje, otpadne
opreme dostupno je na www.gtv.com.pl

SR Cumbon 03HayaBsa C C: Pl W eNEKTPOHCKe ONpeme, LTo
3HAYM A3 Ce He CMe OZIaraTH 3ajeAHO Ca APYrviM OTNaaom. OBaKO O3HaUeHM MPOM3BOAN MOTy B1T
WTeTHY Mo mpasn:e JbYAM M KMBOTHY CPe/InHY, Te CTora 3axTesajy nocebaH 06/MK npepaze, noceGHo

kohta seadmete taaskasutamisel ja taaskasutamisel, sealhulgas ringls Btul, leiate isaidilt www.
gtv.com.pl

PT O simbolo indica a coleta seletiva de equipamentos elétricos e eletrénicos usados, o que significa
que ndo deve ser descartado junto com outros residuos. Os produtos rotulados desta forma podem
ser prejudiciais a sadde humana e ao meio ambiente e, portanto, requerem uma forma especial de
processamento, em especial reciclagem, recuperagdo ou neutralizaggo. O manuseio adequado de
equipamentos elétricos e eletronicos usados ajuda a evitar consequéncias prejudiciais a sadde humana
e ao meio ambiente, decorrentes da presenca de componentes perigosos: substancias, misturas,
componentes e armazenamento e processamento inadequados desses equipamentos. O utilizador é
obrigado a entregar o equipamento inutilizado a um ponto de recolha designado para a reciclagem de
residuos gerados a partir de equipamentos elétricos e eletrénicos. Para obter informagdes sobre onde
e como descartar equipamentos elétricos e eletrénicos usados de maneira ambientalmente segura, o
usuario deve entrar em contato com a autoridade governamental local apropriada, o ponto de coleta
de lixo ou o ponto de venda onde o equipamento foi adquirido. Mais informagdes sobre o sistema de
recolha de residuos de equipamentos e o papel que o agregado familiar desempenha na contribuicdo
para a reutilizagdo e valorizagdo, incluindo a reciclagem, de residuos de equipamentos estdo disponiveis
em www.gtv.com.pl

W Hey MpaBuHO pyKoBakse KOPUILINEHOM eNIEKTPUYHOM 1
©/1EKTPOHCKOM OMPEMOM MoMase /ia ce M3BerHy Noc/IeayLe WTETHE MO 3APaB/bE /byan 1 NMPUPOAHY
CpefyiHy, Koje MPoM3Hase 13 MPUCYCTBA ONACHUX KOMMOHEHTH: CMCTaHLY, CMelwa, KOMIMOHEHT 1
HEMpaBW/IHOT CKNIAAVILITEHbA M 0Bpazie Takse onpeme. KOpUCHMK je Ay)aH Aa OTNazHy onpemy npeaa
Ha oapeheHo cabnpHO MECTO 3a PELMKNaKy OTNa/Ja HaCTa/Ior O eNEKTPUYHE U €/IEKTPOHCKE Orpeme.
3a MHpOpPMaUWje O TOME Iae 1 KaKO AA OZYIONM UCKOPULLINEHY e/IEKTPMUHY 1 ENIEKTPOHCKY Onpemy Ha
exonowwkw 6e3besaH HaumH, KOpUCHUK Tpeba Aa ce obpatn (OM OpraHy JIoKa/He
MECTy 3a NPUKyT/batbe OTNaAa UM NPoAAJHOM MECTY FAge je onpema KyrsbeHa. Buwe uxdopmaumja
O CUCTeMy MPUKYT/batba OTMAZHE OMPEME Y /031 KOjy AOMAaNMHCTBO Ma Y AOMPUHOCY MOHOBHO]
YOTPE6M 1 ONOPaBKY, YK/bYUyjyhn peLmKAay, OTNazHe onpeme AOCTYMHO je Ha Www.gtv.com.pl

MK CumBonoT o3HadyBa CENEKTMBHO cobuparbe Ha P "
OMpema, LTO 3HauM JeKa He CMee /1a Ce OTCTPaHyBa 3aeaHO CO APYr OTrazl. MPOM3BOANTe O3HAUEHN
Ha 0BOj HauMH MOXe /13 GMAAT WTETHM 33 3/PaBjeTo Ha nyrem W MBOTHaTa CpeAvHa, U 3aToa
6apaat nocebeH 061K Ha ocobeHo peL , y WM Hey
Mp: CO W P " POHCKa OnMpema nomara Ja ce
m36erHar noc wreTH 3a 3apasje 1 Npup: cpeayHa, Kou npousnerysaar
Ofl MPUCYCTBOTO Ha OMacHM KOMTMOHEHTM: CYMCTaHUMM, KOMIMOHEHTU 1 o

BE CimBan na3Havae BbibapaqHbl 360p BblKapbICTaHara Pt i ,

WTO a3Hayae, LWTO Ar0 Hesbra BbIKiABaLb pasam 3 iHWbIMI aaxopami. MpaayKTbl, MapKipaBaHbia
TAKIM UbIHaM, MOTYUb Gbilib WKOAHBIMI A1A wpcyﬂ YanaseKa i HaBaKo/IbHara acApoAAs”, i Tamy
n iBait popmbl VKi, Y uj VK, ) abo

i i i. Mp: 3 BbIKAPbICTOYBAHLIM 3N1EKTPbIMHBIM | 3EKTPOHHBIM
abcransBaHHem Aasganse nasberHyub HaCTyNCTBaY, WKOAHbIX ANA 343POYA 0A3eN | HaBako/bHara
acApoaa3s, AKiA Y3HIKaloub y BbIHIKY HasyHacui HeBsACneyHbix KamnaHeHTay: paybiBay, Cymecay,
KaMnaHeHTay i HANpaBibHara 3axOyBaHHA i anpaLOyKi Takora abcranABaHHA. KapbiCTanbHik
abaBA3aHbI 343l 3XOAb! aBCTaNABAHHA Y NPbI3HaUaHbI NYHKT 360py /1A Nepanpauoyki aaxoaay,
AKIA yTBapaouua aa P i P Ansa atp iHO: i a6

C " Ha TakBata onpema. KOPUCHUKOT e IO/KeH Ja ja npeaaje otnajgHara
onpema Ha oApeeHo COBMPHO MECTO 33 PELMK/MPAH-e Ha OTNAZAOT CO3AAAEH Off e/EKTPUYHA U
©/eKTPOHCKa onpema. 3a MHGOPMaLYM 3a Toa Kafe U KaKo /1a ce P/ UCKOPHCTEHaTa eNeKTpHIHa 1
©/1eKTPOHCKa Onpema Ha HaumH, Tpe6a aa ce 06paTM A0 C
OpraH Ha JIOKa/IHaTa CaMoyMPaga, MHKTOT 3a COBMPaFbe OTNAZ WM MPOAANKHOTO MECTO Kazie WTO e
KyneHa onpemara. Mosexe MHGOPMALMM 33 CHCTEMOT 3a COBMPatLE OTMaZHa OMPema 1 y/oraTa WTo
ja Mrpa IOMaKMHCTBOTO BO MPUOHECYBAHLETO 3a NOBTOPHA YNoTPe6a 1 0BHOBYBatbeE, BRIYUNTE/HO U
PeuMKMparbe, Ha OTNaAHaTa ONpema e AOCTaNHM Ha WWW.gtv.com.pl

MO Simbolul indica colectarea selectiva a echipamentelor electrice si electronice uzate, ceea ce
nseamnd ca nu trebuie aruncat impreund cu alte deseuri. Produsele etichetate in acest fel pot fi

TbIM, A3€ | AK YTbINi3aBaLb BbIKAPBICTAHAE INEKTPbIYHAE | INEKTPOHHAE
6ACMeuHbIM  CrocaBam, KapbICTabHIK  MaBiHEH 3BAPHYUUA Y aAnasedHbl OpraH MACLOBara
camakipasaHHs, NyHKT 360py a/xoay abo MyHKT NPoaay, A3e abCTansBaHHe GbI10 HabbiTa. Bonbuw
naapabssHyto iHbapmaubito ab cicrame 360py aaxoaay abcranasaHHA i poni, IKYHO aApIrpbIBae XaTHaAsA

3 sanatatii umane si mediului si, prin urmare, necesita o forma speciala de prelucrare,
in special reciclare, recuperare sau neutralizare. Manipularea corecta a echipamentelor electrice si
electronice uzate ajutd la evitarea consecintelor ddunatoare sanatiti umane si mediului natural,
rezultate din prezenta componentelor periculoase: substante, amestecuri, componente si depozitarea

racnagapka y caaseiHiyaHHi nayTopHamy BbIKapbICTaHHIO i V. ), Y ThIM NiKY V! si necorespunzitoare a unor astfel de echipamente. Utilizatorul este obligat sa predea
apxonay aberansBaHHA MOXHA aTpbiMaLb Ha www.gtv.com.pl echipamentul rezidual la un punct de colectare desemnat pentru reciclarea deseurilor generate de
UK CvmBon Bckasye Ha Bubi 1 36ip P Ta €/1EKTPOHHOTO 06, echi ite electrice si electronice. Pentru informatii despre unde si cum sd aruncati echipamentele

L0 03HaYaE, WO 1Or0 He MOXHA YTWAi3yBaTH pasom 3 iHWMMK Biaxoaamu. Mpoaykmi, MHpKOBaHI
TaKUM YWHOM, MOXYTb BYTV WKIAMBAMM ANA 340POB'A NKOAMHM Ta HABKOMLIHEOTO CepepoBMLA | i

TOMy noTpebytoTb 0cobMBoi popmu 06poBKK, 30Kpema, abo

Mp: T 3 p Ta €N1EKTPOHHUM OB3HAHHAM [103B0NIAE
YHUKHYTY WKIZ/MBUX Y19 300POB'A MIOANHN Ta H 0r0 NPUPOAHOTO C HacnizKis,
wo i i B HbOMYy Hebe KOMMOHEHTIB: PEYOBMH, CyMileW,

electrice si electronice uzate intr-un mod sigur pentru mediu, utilizatorul trebuie sd contacteze
autoritatea guvernamentald locald corespunzatoare, punctul de colectare a deseurilor sau punctul de
vanzare de unde a fost achizitionat echipamentul. Mai multe informatii despre sistemul de colectare a
deseurilor echipamentelor si rolul pe care gospodaria il joaca in contributia la reutilizarea si recuperarea,
inclusiv reciclarea, a echipamentelor reziduale sunt disponibile la www.gtv.com.pl
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Dystrybutor: GTV Poland S.A., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkow, Poland, info@gtv.com.pl

¥Yn. Mwessnosa, 21, 05-800, Mpywkys, Monbwa




uwnpwynpnulutiph punpnyh hwdwenwdp, husp Lpwliwynud £, np wili suybing £ htinwgdh wyg
ruwthnlilbinh htin dhwuhl: Wu Yepwy whinwluwdnpdws wwpwglpp Yupnn Bu Juwuwlwn
[hut dwpnnt wnnnentguil W 2pgwlw dhowdwyph hwidwn, hnliwpwn wwhwlgnwd Gu
uwldwl hwwnndy al, Jwulwynpwwtu depwdwynd, Yepwlwbigund jud Juwuwgtndnud:
Oquuwgnpaduwd ElEyunpwluil W Ehnpnbughl uwppwdnpnwdutinh 6hin duipnuwip ogunud £
funtuwthby Jwpnnt wnnngnigwil W plwlwl vhgwiduyph hwdwn uwuwlwn hbnliwbglbiphg,
npnlg wnwgwilinu! BU Yunwliquidnp punuwnphsutiph Wnuatinh, fuwnlinipnUtinh, pur h

6exarap, 6oz 6a XYKYMaTV Maxaiii, HyKTan 4amboBapum
MapToBXO € HyKTan ypyLLe, KN Ta4XM30T XapUAa WYAAACT, MypPOYMaT KyHaa, Mabaymotn Gewrap
Aap 6opau cuCTeMan 4amMbOBapUN TA4XM3OTY NAPTOBXO BA HAKLLW XOHABOAA Aap CaxMIy30pi Aap
ucTozam ay6opa Ba 6apKapOPCO3, a3 4yMa KOPKAPAM Ta4XM30TH NAPTOBXO AaP CalTH WWW.EHV.
com.pl gactpac act.

TK Nysan, ulanylyan elektrik we elektron enjamlarynyf saylama yygyndysyny gérkezyar, bu bolsa
beyleki galyndylar bilen bilelikde zyrylmaly déldigini afladyar. Bu gérniisde bellik edilen éntimler

Lldwiluwr Jutiph ny wwnpwit L L hwldwl htinluwlipny: Oguwgnpdnnn
wwpunwynp £ pwihnbwhl uwppwynpnuwltinn hwlidbty Lpwbwldwd  hwdwpdwl Yo'
Eyunpwlwl W EEhunpnlwghl uwy Jubinhg h YEpwdwyduwl
hwdwn: Ogunwgnpdywd  ElEhupwiuwl W EEynpnuwhl uwppwydnpnwdutinp Eyninghwwbiu
wlidinwiig Enwiiwyny hinwglbint Jwuhl nkntlynuegniilibph hwdwin oguwagnpdnnp wing £
nhuh hwdwwwnwuhuwl tknuiwl huglwlwnwlwndwl dwpduhl, pwtnlilbph hwdwedwl
Ytwnhu Yud Jwéwngh Ybwnhl, npuntin dtng £ pbpdbp uwppwdnpnwdubpp:  RuthnlUtinh

adamyn saglygyna we dagky gursawa zyyanly bolup biler we sonuf iigin gaytadan islemegin, gaytadan
islemegin, dil i ya-da zyy fi ayratyn gérigini talap edyar. Ulanylan elektrik
we elektron enjamlaryny dogry ulanmak, adamyr saglygyna we tebigy gursawa zyyanly netijeleriri
onlni almaga kémek edyar, zyyanly komponentlerifi: maddalary, garyndylaryr, komponentleriri
we seyle enjamlary nadogry saklamak we gaytadan islemek. Ulanyjy galyndy enjamlaryny elektrik we
elektron enjamlaryndan emele gelen galyndylary gaytadan islemek tigin bellenen yygnamak nokadyna
tabsyrmalydyr. Ulanylan elektrik we elektron enjamlaryny ekologiya taydan howpsuz usulda nirede we

uwnpwynpndlbinh hwywedwl hwdwluwngh W nbiwghu tnbinbunuyzjwl ntph dwuhl h;
nbntynugniilibn pwthnliutinh uwnpwdnpnulutinh Jpwogunwgnpduwl W ytpwluligUduw,
‘Ubpuwnyu Yepwidwluwl, wewlgnipiwl gnpdnud hwuwlitih Bu www.gtv.com.pl uenud:

AZ Simvol istifada edilmis elektrik va elektron avadanligin segma qaydada yigilimasini géstarir, yani
diger tullantilarla birlikde atilmamalidir. Bu sakilds etiketlonmis mahsullar insan saglamligina va
atraf miihita zarar vera bilar va buna géra da xiisusi emal formasi, xtisusila takrar emal, barpa va ya
zararsizlasdirma talab olunur. istifade olunmus elektrik va elektron avadanliglarla diizgiin islamak
tahliikali komponentlarin: maddalarin, gangiglarin, komponentlarin va bu ciir avadanliglarin diizgiin
saxlanmamasi va emali naticasinda insan saglamligina va tabii miihita zararli naticalarin garsisini almaga
komak edir. istifadagi tullant avadanhigini elektrik va elektron avadanliglardan yaranan tullantilarin takrar
emall {iiin tayin edilmis toplama mantagasina tahvil vermaya borcludur. istifada olunmus elektrik va
elektron avadanligin ekoloji cahatdan tahliikasiz sakilda hara va neca atilmasi barada malumat almaq
ugtin istifadagi miivafiq yerli icra hakimiyyati organi, tullanti toplama mantaqasi ve ya avadanligin alindigi
satig mantagasi ila alaga saxlamalidir. Tullant avadanliginin toplanmasi sistemi va tullanti avadanhiginin
takrar istifadasi va barpasina, o climladan takrar emalina téhfa vermakda ev tasarriifatinin oynadigi rol
haqqinda atrafli malumat www.gtv.com.pl saytinda alda etmak olar.
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nadip tasl | barada almak tigin ulanyjy degisli yerli dolandyrys edarasyna, galyndylary
yygnamak nokadyna ya-da enjamyf satyn alnan nokadyna yiiz tutmalydyr. Galyndy enjamlaryny
yygnamak ulgamy we galyndy enjamlaryf gaytadan ulanylmagy we dikeldilmegi, sol sanda galyndy
enjamlarynyn gaytadan islenmegi tgin 6y hojalygynyf oynayan roly barada has gifigleyin maglumat
www.gtv.com.pl sahypasynda elyeterlidir.

UZ Belgisi ishlatilgan elektr va elektron jihozlarni tanlab yig'ishni bildiradi, ya'ni uni boshga chigindilar
bilan birga utilizatsiya gilish mumkin emas. Shu tarzda etiketlangan mahsulotlar inson salomatligi va
atrof-muhit uchun zararli bo’lishi mumkin va shuning uchun gayta ishlashning maxsus shaklini, xususan,
qayta ishlash, qayta tiklash yoki zararsizlantirishni talab giladi. Ishlatilgan elektr va elektron jihozlarga
to’g’ri munosabatda bo'lish xavfli tarkibiy gismlar: moddalar, aralashmalar, komponentlar va bunday
uskunani noto’g’ri saglash va qayta ishlash natijasida inson salomatligi va tabiiy muhitga zarar etkazadigan
ogibatlarning oldini olishga yordam beradi. Foydalanuvchi elektr va elektron qurilmalardan hosil bo'lgan
chigindilarni gayta ishlash uchun belgilangan yig'ish punktiga chigindi uskunasini topshirishi shart.
Foydalanilgan elektr va elektron jihozlarni gayerda va ganday qilib ekologik xavfsiz tarzda utilizatsiya gilish
to'g'risida ma’lumot olish uchun foydalanuvchi tegishli mahalliy davlat hokimiyati organiga, chigindilarni
vyigish punkti yoki uskuna sotib olingan savdo nuqtasiga murojaat qilishi kerak. Chigindilarni yig'ish
tizimi va uy xo’jaligining chigindilarni qayta ishlatish va qayta tiklash, shu jumladan qayta ishlashga hissa
qo’shishdagi roli hagida batafsil ma’lumotni www.gtv.com.pl saytida topishingiz mumkin.

W celu zapewnienia wiasciwego uzytkowania oraz bezpiecznego funkcjonowania instalacji nalezy

¢ zgodnie z instrukcjg obstugi.

* Nalezy zawsze wytgczyc zasilanie przed przystapieniem do instalacji, konserwacji, czy naprawy urzadzenia.

* Instalacje moze wykonywac wytgcznie personel posiadajacy stosowne uprawnienia.

* Instalacji nalezy dokonac zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

 Nie dotykac elementéw pod napieciem (w tym diod swiecacych LED).

* Nie wolno taczy¢ oprawy z zasilaczem pod napieciem. Najpierw nalezy pofgczy¢ oprawe z zasilaczem, a
dopiero péiniej zasilacz z siecig zasilajaca.

* Nie wolno instalowac urzadzenia na podtozu niestabilnym lub podatnym na drgania
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KK TaHba naitfianaHbinFaH 3NeKTPAiK aHE 3NEKTPOHABIK aBabIKTbl TaHAan skuHayab! 6ingipes,
AFHU OHbl Backa KangpiKtapmeH 6ipre Tactayra 6onmangpl. Ocbinaiilwa TaHbanaHFaH eHimaep
aiamM [eHCAynbiFblHA KOHE KOpWAFaH OpPTaFa 3WAH KE/TIPYi MYMKIH, COHIIKTAH OHAeyAiH
epekwe TypiH, atan alTKaHAa KalTta eHAeyaj, KainbiHa KenTipyai Hemece 3a/lancbi3fiaHabipyabl
KaeT eteqj. MailfanaHbinFaH aNEKTPAIK aHE NEKTPOHAbI abAbIKTbI AYPbIC NaiaanaHy KayinTi
KOMTMOHEHTTEP/iH:  3aTTapAbiH, KOCTIaNapabiH, Kypamaac GeniktepaiH 6onybl xeHe MyHaai
abpIKTbI AYPbIC CAKTaMay OHE OHAey HITWKECHIE aAaM AEHCAY/bIFbIHA XaHe TabuFn opTara
3UAH iperi 60, i NaiA y Kanapik 3NeKTp
K3HE 3/1eKTPOH/bIK abAbIKTapAAH Naiiaa 6o/aTbiH KANIBIKTAPAb! KAlTa BHZEY YLiH apHalibl KiHay
OpHbIHA TanCbipyFa MiHAETTI. MaiiaanaHblFaH NEKTP XaHe 3NEKTPOHABIK XKABIBIKTbI SKONOTUANbIK
Kayinci3 »ONMEeH Kaiiaa »aHe Kasai ot KepeKTiri Typanbl aknapar any ywiH naiaanaHywbl TUICTi
EPiNKTi MEM/IEKETTIK OprakFa, KOKbICTbI MHAY OPHbIHA HEMece abablK CaTbin a/biHFaH Cayaa

300830 al

* Rozne materialy (podtoza) wymagaja roznych typéw mocowan. Uzywaj zawsze wkretéw i kotkdw
odpowiednich do danego rodzaju podtoza.

* Nalezy zawsze mocno dokrecic sruby mocujace urzadzenie do powierzchni.

* Nie przekracza¢ dopuszczalnych temperatur pracy. Jezeli nie podano inaczej urzadzenie jest
przystosowana do pracy w warunkach normalnych (temperatura otoczenia +25 °C).

* Konserwacje, urzadzer do i wewnetrznych nalezy wykonywac za pomocg
suchej szmatki, bez uzycia materiatow $ciernych, czy rozpuszczalnikow. Nalezy unika¢ kontaktu
cieczy z czgsciami elektrycznymi.

* Podana moc i strumieri $wietlny moze sig réznic +/-5%.

* W przypadku watpliwosci dotyczacych instalacji lub uzytkowania urzadzenia nalezy skontaktowac
sie z producentem lub punktem sprzedazy.

* Aktualne wersje instrukcji uzytkowania wyrobdw elektrotechnicznych dostepne sa na stronie
dystrybutora www.gtv.com.pl

Odpowiedzialno$¢ producenta nie obejmuje wad powstatych w wyniku instalacji urzadzenia
niezgodnie z instrukcja, naprawy lub modyfikacji przez osoby nieuprawnione, uszkodzer

OpHbIHa XaGapnacybl Kepek. Kanapik »abapIKTapabl suHay wKyileci xaHe yit
KanablKTapapl KaiTa naipanaHyra »KaHe KannblHa KeNTipyre, COHbIH ilWiHAE KalTa eHaeyre ynec
KOCYz1afb Pesii Typasibl KOCIMUIA aKMapaTTbl WWW.gHv.com.pl CaifTbiHaH anyFa 6oniazpl.

KY C1MBO/ KOIOHY/ITaH 3/1EKTP/AMK KaHa NEKTPOHAYK ab/yyiapabl TaHAaN YOTy/TyyHY G1aamper,
6y aHbl Baluka TawTaHAbUIap MeHeH 6upre yrungewTvpyyre 60160t aereHam 6unavper. YiyHaai
KON MeHeH poayKTyNap [IeH COONYIYHA aHa aiNaHa-4eMpere 3biAH

MYMKYH, O YKTaH Kalipa YYHYH 631640 ¢OpMaChIH Tanan KblaT, atan aiTkaHaa

Kalipa uwreryy, 161 KEeNTUpYY e Heit y. y. 3N1EKTP KaHa POHAY

r icznych oraz na skutek przepie¢ pochodzacych z sieci zasilajgcej. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci z tytutu uszkodzer i szkdd bedacych rezultatem niewtasciwego (niezgodnego
z niniejszg instrukcjg) zastosowania urzadzen. Jakakolwiek modyfikacja konstrukgji lub specyfikacji
technicznej wytacza odpowiedzialnos¢ producenta. Odpowiedzialno$¢ producenta dotyczy
dziatania urzadzenia. Zmiany parametréw wynikajgce z proceséw chemicznych lub fizycznych
(starzenia, z6tknigcie, odbarwienie, r ie itp.) nie jg r m reklamacyjnym.

Produkt spe'nla wymagania wynikajgce z ustawodawstwa Unii Europejskiej i przepisow

abgyynapapl Tyypa KO/ZIOHYY KOPKYHYMTYY KOMMOHEHTTEPAVH: 3aTTapabiH,
KOMTMOHEHTTEPANH aHa MbIHAAiA HabGAyyNapzbl Tyypa SMEC CaKTOOHYH KaHa Kaiipa WWTETYYHYH
HaTbIMKACLIHAA AAAMAbIH AEH COOMYIYHA XaHa apaTbubill YOMPEcYHe 3biAHAYY KeceneTrepaeH
Kauyyra kappam 6Geper. Konmoyyuy YYNIapbiH  MEKTP KaHa  NEKTPOHAYK
abpyynapaaH naiiia GONTOH KanbIKTapAbl Kailpa WITETYY YUYH aTailbiH YOTYATYY MyHKTyHa
PYyra MungeTTyy. 3M1EKTP KaHa 3MIEKTPOHAYK abGAyyNapzpl KONOMANbIK
KAaKTaH KOOMCY3 KOl MEHEH Kalia »aHa KaHTWM JKOK Kbllyy KepeKTUrM GOIoHYa MaasibimaT anyy
YUYH KOMZOHYYYy TUeLenyy eprwMKTyy 3 anapiHua GalKapyy OpraHbiHa, TalTaHabliapab!
HONY/TYyHy JKaiira e ab/ayynap CaTbibiN a/biHraH COO/a TYIYHYHO Kalpbuyycy Kepek. TawraHap!
abiyynapap! HOTY/ITyy CHCTEMAChI aHa Yi YapBanapbiHbIH Ka/IbIKTApAb! Kalpa KONIOHYYTa Kaka
Ka/biBbIHa KE/TUPYYTe, aHbIH MUMH/AE Kalipa ALITETYYT® Ca/lbiM KOLLYY/AATbI POy EHYHAS KeBYPeek
Maa/ibIMaT WWW.gtv.com. pl CaiTbIHAa KETKMMKTYY.
TG Pam3 4amMboBapWK MHTUXOBLLIYAAN TauxM30TH BapKil Ba 3NEKTPOHUM UCTUHOAALIYAAPO HULIOH
MeayXazi, K1 MabHOM OHPO A0Paj, KN OH HaBoAA AK4OA 6O MapTOBXOM Aurap Maptodra Wwasaz.
Maxcynore, Ku 60 MH Taps TamFarysopit LyAaaHz, MeTaBoHaHz, 6a CaloMaTii MHCOH Ba MyXWTU
3UCT 3apapoBap GOWaHA Ba a3 MH PY WakKM MaxCycu KOPKAPA, MaxCyca KOpKapa, 6apkapopcosit
& 6e3apaprapaoHMpo Tanab MekyHaHa, MyHOCMBaT AypycTU TauxusoTv Gapkil Ba 3NeKTPOHMM
vcTozawyaa 6apon Newrmpi KapaaHn OKMBaTXoM 3apapoBap 6a CaloMaT MHCOH Ba MyXWTH
Tabui, K1 Aap HaTM4an MABUYAMATY Yy3bXOM XaTapHOK: MOZ/IaX0, OMEXTAXO, Hy3bXO Ba HUTOXA0PH
B3 KOPKAPAW HOZYPYCTM UyHMH Ta4xu3oT 6a Bydyd MEOAHA, KyMak MekyHaa, Mcupomabapanaa
8a3n$aZOp acT, KN TaYXM3OTM NAPTOBPO 6a HyKTam yaa 6apou T a3
TaYXM30TM BapKit BA NEKTPOHIA TaBAMAWYAA Cyropaz. Bapou rpudTamu mabaymoT aap 6opan Aap
Ky40 Ba Yi1 ryHa napTodTraHn Tauxm3oTn Gapkid Ba 3NEKTPOHUM MCTUDOAALLYAE a3 YWXaTW KOO

i je do prawa , przepisow Eur j Unii Celnej, Wielkiej
Brytanii oraz Ukrainy. Wiecej informacji znajduje sig na stronie internetowej www.gtv.com.pl, w
deklaracjach zgodnosci CE, UKCA oraz certyfikatach EAC i UKRSepro.

EN

Follow the operating manual to make sure that you will operate the system in the correct manner,

and that it will work safely

* Always remember to shut down the electric-power supply before installing, maintaining, or
repairing the appliance.

« Installation can only be performed by personnel with the appropriate authorisations.

« Installation must be carried out according to the legal regulations in force.

* Do not touch live parts (including LED’s when switched on).

* Never connect the fitting with a live feeder cable. First, connect the fitting to the feeder cable, and
then connect the feeder cable to the mains.

* Never install the appliance on an unstable base, or one which is susceptible to vibrations.

« Different materials (bases) require different types of fixing. Always use the screws and stud-bolts
appropriate for a given type of base.

* Always firmly tighten the bolts which fix the appliance to the base.

* Do not exceed the permissible working temperatures. Unless otherwise specified, this appliance
is adapted to working in normal conditions (ambient temperature +25°C).

* Use a dry cloth to maintain clean appliances intended for indoor applications. Do not use any abrasive
substances, or solvents. Prevent any contact between the liquid and electrical parts.

Dystrybutor: GTV Poland S.A., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkow, Poland, info@gtv.com.pl

¥Yn. Mwessnosa, 21, 05-800, Mpywkys, Monbwa




* The declared power rating and the value of the luminous flux might differ by +/- 5%.

* Contact the manufacturer or retail outlet if in doubt about installing or using the appliance.

* Up-to-date versions of user manuals on the use of electro-technical equipment are available on the
distributor’s website: www.gtv.com.pl.

The manufacturer’s liability does not cover defects caused by installation of the device contrary
to the instructions, repair or modification by unauthorised persons, mechanical damage and
overvoltage from the mains. The manufacturer is not liable for damage or harm resulting from
improper (not in accordance with this manual) use of the equipment. Any modification of the
design or technical specifications excludes the manufacturer’s liability. The manufacturer’s liability
relates to the performance of the equipment. Parameter changes resulting from chemical or
physical processes (ageing, yellowing, discolouring, tarnishing, etc.) are not subject to claims.

The product meets the requirements of the European Union legislation and regulations implementing
them into national law, the Eurasian Customs Union, Great Britain and Ukraine regulations. More
information is available on the website www.gtv.com.pl, in CE and UKCA declarations of conformity as
well as EAC and UKRSepro certificates.

DE

Beachten Sie die itung, um den ordnt 1aRen

Betrieb der Anlage zu gewahrleisten.

* Schalten Sie die Stromversorgung immer aus, bevor Sie das Gerét installieren, warten oder
reparieren.

* Die Montage darf nur von Personal mit den entsprechenden Berechtigungen durchgefiihrt
werden.

 Die Montage ist in Ubereinstimmung mit geltenden Vorschriften durchzufiihren.

 Beriihren Sie keine spannungsfiihrenden Teile (einschlieRlich LEDs).

* Die Leuchte darf nicht an ein unter Spannung stehendes Netzteil angeschlossen werden.
Verbinden Sie zuerst die Leuchte mit dem Netzteil und dann das Netzteil mit dem Stromnetz.

* Das Gerat darf nicht auf einem instabilen oder vibratio 1 Untergrund installiert
werden.

* Unterschiedliche Materialien (Untergriinde) erfordern unterschiedliche Arten von Befestigungen.
Verwenden Sie immer Schrauben und Diibel, die fiir den Untergrund geeignet sind.

 Ziehen Sie immer die Schrauben fest, mit denen das Gerat an der Oberflache befestigt wird.

 Uberschreiten Sie nicht die zuldssigen Betriebstemperaturen. Wenn nicht anders angegeben,
ist das Gerat fur den Betrieb unter normalen Bedingungen (Umgebungstemperatur +25 ° C)
ausgelegt.

* Die Wartung / Reinigung von Geréten fiir den internen Gebrauch sollte mit einem trockenen
Tuch ohne die Verwendung von Scheuermitteln oder Losungsmitteln durchgefiihrt werden. Der
Kontakt der Flussigkeiten mit elektrischen Teilen soll vermieden werden.

 Die angegebene Leistung und der Lichtstrom kénnen um +/- 5% variieren.

* Bei Zweifeln hinsichtlich der Montage oder des Gebrauchs des Geréts wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder an die Verkaufsstelle.

* Aktuelle Versionen der Gebrauchsanweisung fiir elektrotechnische Produkte sind auf der Website
des Handlers unter www.gtv.com.pl verfiigbar.

und den sicheren

Die Haftung des Herstellers erstreckt sich nicht auf Mangel, die durch eine nicht vorschriftsméRige
Installation des Geréts entgegen der Anleitung, durch Reparaturen oder Modifikationen
durch unbefugte Personen, mechanische Beschidigungen sowie durch Uberspannungen aus
dem Stromnetz entstehen. Der Hersteller haftet nicht fur Schiden und Verluste, die durch
unsachgemaRe (nicht konforme mit dieser Anleitung) Nutzung des Gerats entstehen. Jegliche
Modifikation der Konstruktion oder technischen Spezifikation schlieRt die Haftung des Herstellers
aus. Die Haftung des + betrifft die Ft des Gerits. Anderungen der Parameter,
die auf chemische oder physikalische Prozesse zuriickzufiihren sind (Alterung, Vergilbung,
Verfarbung, Mattierung usw.), unterliegen keinen Reklamationsanspriichen.

Das Produkt entspricht den Anforderungen der EU-Gesetzgebung und den Verordnungen zu deren
Umsetzung im nationalen Recht. Weitere Informationen finden Sie unter www.gtv.com.pl und in
der Konformitétserklarung

RU

YTobbl 0becneunTs Hajexalilee UCM0Nb30BaHMe 1 6e30MacHyIo SKCMyaTaLiyio YCTaHOBKM,
cneflyiTe MHCTPYKLIAM MO 3KCAyaTaumu.

* Bcerpa Bbik/iouaiiTe NuTaH1e Nepe/ HauasnoM yCTaHoBKM, 0BCAYKMBAHNS UM PEMOHTA
ycTpoiicTea.

YCTaHoBKa MOXKET BbINOHSATLCS TOSILKO MEPCOHASIOM C COOTBETCTBYIOLLIEH KBANNdUKaLUet.
YcTaHoBKa 10/1XHa NPOM3BOANTLCS B COOTBETCTBMN C AMCTBYIOLIMMMA NPaBUAaMM.

He npukacaiitecb K aneMeHTaM, HaxoAslMMCs MoA HanpsbkeHuem (B ToM uucne
K CBETALMMCS CBETOANOAAM).

CBETUNBHIK HENb3S MOAKIIOYATE K UCTOUHNKY NUTaHWS NOA HanpsxeHueM. CHadana
NOAKIOYNTE CBETUABHIK K UCTOUHNKY NUTAHNS, @ 3aTEM UCTOYHUKY NUTAHWS K CETH.

He ycraHaBnuBaiiTe yCTpoOiCTBO Ha HecTabUNbHOM WAK NopBepXeHHOM BUbpauuam
0CHOBaHMN

Ha pasmbix Matepuanax (ocHosaHusx) TpebyloTcsi pasfuuHble TUMbI KpPEmexHbix
3nemenToB. Beerpa vcnonbayiite BUHTEI W Ai06enn, NoAXoasiLMe ANs AaHHOO TMNa
OCHOBaHMS.

Bcerpia kpenko 3aTsirBaiiTe BUHTbI, KOTOPbIE KPEMST YCTPOWCTBO K MOBEPXHOCTA.

He npesbiwaiite gonyctuMble paboune TemnepaTypbl. Ecin He ykasaHo uHoe,
YCTPOMCTBO MpefiHa3HayeHo s paboTbl B HOpMasibHbIX ycnoBusix (Temnepatypa
okpy>xatoLLeit cpefbl +25°C).

06cnyxuBaHue/ouncTKa  YCTPOICTB AN BHYTPEHHErO  MPUMEHEHWS  [OMXKHbI
BBINONHATLCS CYXOil TKaHblo 63 MCMoNb30BaHNsA abpa3vBoB WAW pacTBOpUTENEil.
W3beraiite KOHTaKTa XUAKOCTM C 31EKTPUYECKIMM AETANSMMU.

[laHHasi MOLYHOCTb M CBETOBOI MOTOK MOFYT U3MeHATLCA Ha +/- 5%.

Ecnn y Bac BO3HUKAM COMHEHWS OTHOCUTENILHO YCTAaHOBKM WAW WCTIONb30BaHUs
ycTpolicTaa, 06paTUTECh K IPOM3BOAUTENIO MM B TOUKY NPOAAXKHA.

TekylMe BEpCUM WHCTPYKLMA MO MCMONIb30BAHNIO 3/EKTPOTEXHUYECKUX M3Aenui
[OCTYNHbI Ha Be6-caiiTe ancTpubbiotopa no agpecy: www.gtv.com.pl

lapaHTns He pacnpocTpaHsieTcss Ha fAedeKTbl, BO3HMKWIME B pe3ynsTaTe YCTaHOBKM

ocseTuTeNbHOro Mpubopa He B COOTBETCTBUM C WHCTPYKUWEW, ero PeMoHTa win
M1 Heynol avuamu. TapaHTUs He pacripocTpaHsieTcss Ha

nedekTbl, BO3HMKWMNE B pesynsTaTe KUX 1 HAR 1 B

nepenajos HanpsikeHns B CeTi NuTaHus. [PoM3BOANTENb He HECeT OTBETCTBEHHOCTY 3a

nosf 1 yuwep6, B Te 0 (He B cootBeTCTBUM

C MHCTPYKUMei1) MCnonb3oBaHus CBeTUNbHUKA. Kakas-1n6o MoandukaLms KOHCTPYKLMHK

WM TeXHUYECKOI CrieumdMKaLn UCKTIoUaeT 0TBETCTBEHHOCTL Npon3soauTeNs. fapaHTus

pacnpocTpaHsieTcs Ha paboTy cBeTWNbHWMKA. M3MeHeHMe napameTpoB, BbiTekaloujee

U3 XAMUYECKUX 1M pU3NYECKMX MPOUECCOB (cTapeHue, moxenTerue, obecliseunsakie,

MOTYCKHEHNE U T. M.}, He MOANEXMT rapaHTUiiHbIM TpeBoBaHUaM.

Mpomykt  cootsetctByeT — TpeGoBaHWsM  3akoHopaTensctsa  Esponeiickoro  Coiosa.

Wzpenve cootsetcteyet TpeGosanusm TP TC 004/2011 .0 6e3onacHoCTM HWU3BOKONBTHOMO

obopynosaHus”, TP TC 020/2011 . 9neKTpoMarHuTHasi COBMECTUMOCTb TEXHUYECKMX CPEACTB”,

TPTC037/2016 .06 orpaH1yeHI NPUMEHEHMS OMacHbIX BELLECTB B M3[e/NAX 3M1EKTPOTEXHUKIA

1 paguoTexHuku. Bonee noppobHyio MHbOpPMaLWMIO MOKHO HalTV Ha caiiTe www.gtv.com.pl
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Pro zajisténi spravného pouzivani a bezpecného fungovani instalace je nutné postupovat podle

navodu k obsluze.

* Net pfistoupite k instalaci, Gdrzb& nebo opravé zafizeni, vidy vypnéte napéjeni.

« Instalaci mUzZe provadét pouze personal disponuijici pfislusnym opravnénim.

* Instalaci provedte v souladu s platnymi predpisy.

* Nedotykejte se Zivych &asti (véetné sviticich diod LED).

* Nepfipojujte svitidlo ke zdroji pod napétim. Nejdfive pfipojte svitidlo ke zdroji a teprve poté
zapojte zdroj do napajeci sité.

* Zafizeni neinstalujte na nestabilnim podkladu nebo na povrchu vystaveném vibracim.

* Rizné materidly (podklady) vyZaduiji riizné typy piipevnéni. Vidy pouZivejte vruty a hmozdinky
vhodné pro dany druh podkladu.

* Vzdy fadné dotahnéte 3rouby pro pfipevnéni zafizeni k povrchu.

* Neprekracujte pfipustnou pracovni teplotu. Pokud neni uvedeno jinak, je zafizeni pfizplisobeno
pro praci v béznych podminkach (okolni teplota +25 °C).

« Udribu/cisténi zafizeni pro poutitf v interiéru provadéjte pomoci suchého hadiiku bez pouziti
abrazivnich materidli nebo rozpoustédel. Zabrarite kontaktu elektrickych dild s kapalinou

« Uvedeny vykon a svételny tok se mohou ligit +/- 5 %.

*V piipadé pochybnosti ohledné instalace nebo pouzivani zafizeni kontaktujte vyrobce nebo
prodejce.

* Aktudlni verze névodi k pouZiti elektrotechnickych vyrobki jsou dostupné na strankach
distributora www.gtv.com.pl

Odpovédnost vyrobce se nevztahuje na vady vzniklé v disledku instalace zafizeni v rozporu s
navodem, oprav nebo Uprav provedenych neopravnénymi osobami, mechanického poskozeni
ani na pfepéti pochazejici ze sité. Vyrobce nenese odpovédnost za poskozeni a Skody vzniklé
v dusledku nespravného (neodpovidajiciho tomuto navodu) poutziti zafizeni. Jakdkoli Uprava
konstrukce nebo technickych specifikaci vylu¢uje odpovédnost vyrobce. Odpovédnost vyrobce
se vztahuje na funkénost zafizeni. Zmény parametrd vyplyvajici z chemickych nebo fyzikdlnich
procestl (starnuti, Zloutnuti, zména barvy, zmatnéni povrchu atd.) nepodléhaji reklamaénim
narokdm.

Vyrobek spliiuje pozadavky pravnich predpist Evropské unie a predpis, které je implementuji do
vnitrostatniho prava. Vice informaci naleznete na www.gtv.com.pl a v prohlaseni o shodé.
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Na zabezpecenie spravneho pouzivania a bezpecného fungovania systému, dodrziavajte pokyny a

odporucania uvedené v poutzivatelskej prirucke.

 Vzdy pred montaZou, vykonavanim udrzby ¢i opravy zariadenia odpojte zariadenie od el. napétia.

* MontéZz mézu vykonat iba osoby s naleZitymi kvalifikiciami a opravneniami.

* Montaz vykonajte podla platnych miestnych predpisov a noriem.

* Nedotykajte sa ¢asti pod napétim (vratane svietiacich LED diéd).

 Svietidla nepripajajte k adaptéru, ktory je pripojeny k el. napatiu. Najprv pripojte svietidlo k
nepripojenému adaptéru a az potom pripojte adaptér k el. napatiu.

 Zariadenie nemontujte na nestabilnom podklade ani na podklade nachylnom na vibrécie.

* Rézne materidly (podklady) si vyZzaduju iné typy upevnenia. Vidy pouzivajte skrutky a rozperné
koliky vhodné pred dany typ podkladu.

 Skrutky, ktorymi je zariadenie upevnené k povrchu, vzdy silno dotiahnite.

* Nepresahuijte pripustné pracovné teploty. Ak nie je uvedené inak, zariadenie je prispdsobené na
pouZivanie v normalnych podmienkach (teplota prostredia +25 °C).

 Zariadenia urfené na pouzivanie v interiéri udrziavajte/Cistite pomocou suchej handricky,
nepouZivajte drsné materialy & rozpustadla. Zabrarite kontaktu kvapalin s elektrickymi prvkami.

* Uvedeny vykon a svetelny tok sa mézu lisit o +/- 5 %.

* V pripade, ak mate pochybnosti tykajtce sa montaze alebo pouzivania zariadenia, kontaktujte
vyrobcu alebo predajcu.

* Aktudlne verzie ych priruciek
stranke distribtitora www.gtv.com.pl.

hnickych vyrobkov st dostupné na webovej

Zodpovednost vyrobcu sa nevztahuje na vady vzniknuté v désledku indtalacie zariadenia v rozpore s
navodom, oprav alebo tprav vykonanych neopravnenymi osobami, mechanického poskodenia ani na
prepétie pochadzajlice zo siete. Viyrobca nenesie zodpovednost za poskodenie a $kody vzniknuté v
désledku nespravneho (nezodpovedajiceho tomuto navodu) pouzitia zariadenia. Akdkolvek uprava
konstrukcie alebo technickych Specifikcii vyluCuje zod dnost vyrobcu. Zod| dnost vyrobcu sa
tyka funkénosti zariadenia. Zmeny parametrov vyplyvajlce z chemickych alebo fyzikalnych procesov
(starnutie, Zltnutie, zmena farby, matovanie atd") nepodliehaju reklamacénym narokom.

Vyrobok spiiia poziadavky prévnych predpisov Eurépskej tinie a predpisov, ktoré ich implementuji
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do vnutrostatneho prava. Viac informacii najdete na www.gtv.com.pl a vo vyhldseni o zhode.
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A berendezés rer é G a és

haszndlati Gtmutatot.

* Beszerelés, karbantartas vagy javitas el6tt mindig kapcsolja le a késziiléket a villamos halozatrdl.

* Abeszerelést kizarolag megfeleld jogosultsaggal rendelkezs személyzet hajthatja végre.

* A beszerelést a vonatkozo el6irdsoknak megfelelGen kell végrehajtani.

* Ne érintse meg a fesziltség alatt Iév6 elemeket (tobbek kézétt a LED lampat).

* A lampatestet nem szabad fesziiltség alatt [évé ta é o otni. Ala
tapegységgel kell sszekotni, melyet csak ezt kévetéen szabad dramhoz csatlakoztatni.

* A terméket nem szabad instabil vagy rezgésre hajlamos feliiletre szerelni

* Kiilonb6z6 anyagok (feliiletek) kiilonbdzé rogzitési modszert igényelnek. Hasznaljon mindig az
adott feliletnek megfelel§ csavart és tiplit.

Zit6 csavarokat mindig er6sen meg kell hizni.

* Ne lépje tul a megengedett miikodési hémérsékletet. Ha az ellenkezéje nem keriil kilon
feltiintetésre, a termék csak normalis koriilmények kozott miikodhet (+25 °C kérnyezeti

érdekében kovesse a

eldszor a

hémérséklet).
* A beltéri rendeltetésti termékek karbantartasat/tisztitdsat szaraz ronggyal, surolészerek és
olddszerek nélkil kell végrehajtani. Az 0s alkatrészekbe nem keriilhet
folyadék.

* A megadott teljesitmény és fénydram +/-5% mértékben eltérhet.

* A termék beszerelésére vagy haszndlatara vonatkozd kérdések esetén keresse a gyartot vagy az
értékesitési pontot.

* Az elektromos termékek hasznalati utmutatdinak aktualis valtozata a forgalmazd honlapjan, a
www.gtv.com.pl weblapon talalhato.

A gyarto felelGssége nem terjed ki azokra a hibakra, amelyek a késztilék telepitési Uitmutatéval ellentétes
telepitésébdl, jogosulatlan személyek dltali javitasabol vagy modositasabol, mechanikai sériilésekbdl, illetve
az elektromos halézatbol szarmazo tulfesziiltséghdl erednek. A gyartd nem vallal felelGsséget a helytelen (a
jelen dtmutatéval nem Gsszhangban [év6) hasznalathdl eredd kérokért és veszteségekért. A szerkezet vagy
miiszaki specifikicié barmilyen médositésa kizarja a gyarto felelGsségét. A gyarto felelGssége a késziilék
r é: kozik. Azok a éterval , amelyek kémiai vagy fizikai folyamatok (6regedés,
sargulas, elszinez8dés, mattulas stb.) kvetkezményei, nem képezik reklamacio targyat.

A termék megfelel az eurépai unids jogszabalyok és az azokat nemzeti jogba atiilteté rendeletek
kévetelményeinek. Tovdbbi informacié a www.gtv.com.pl weboldalon és a megfelel6ségi
nyilatkozatban talalhato.
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Za pravilno koristenje i siguran rad instalacije postupajte u skladu s uputama za upotrebu.

* Uvijek iskljucite napajanje prije nego poénete s radovima na instalaciji, odrzavanju ili popravku
uredaja.

* Radove na instalaciji moze obavljati iskljucivo osoblje koje je za to ovlasteno.

* Radovi na instalaciji mogu se obavljati u skladu s vaze¢im propisima.

* Ne smije se dirati dijelove pod naponom (uklju¢ujuéi i LED diode).

* Nemojte prikljuéivati svjetiljku na punja¢ dok je pod naponom. Prvo prikljuéite svjetiljku na
punjac, a tek onda ukljucite punja¢ u mrezu.

* Nemojte instalirati uredaj na nestabilnoj ili klimavoj podlozi.

* Razli¢iti materijali (podloge) zahtijevaju razli¢ite nacine pricvri¢ivanja. Uvijek koristite tiple i vijke
prikladne za konkretnu vrstu podloge.

* Uvijek ¢vrsto zavrnite vijke za pri¢vré¢ivanje uredaja na povrsinu.

* Nemojte prekoraciti dozvoljene temperature rada. Ako nije drugacije odredeno, uredaj je
prilagoden za rad u normalnim uvjetima (temperatura okoline +25 °C).

* Odrzavanje/is¢enje uredaja za unutarnje primjene izvodite pomocu suhe krpice, bez ikakvih
abrazivnih sredstava ili otapala. Izbjegavajte kontakt tekucine s elektriénim dijelovima.

* Navedena snaga i svjetlosni tok mogu se razlikovati za +/-5 %.

* U slu¢aju da imate bilo koje nedoumice u svezi s instalacijom ili koristenjem uredaja, obratite se
proizvodatu ili prodajnom mijestu.

* Aktualne inacice uputa za upotrebu elektrotehnickih proizvoda dostupne su na internetskoj
stranici distributera www.gtv.com.pl.

Odgovornost proizvodaca ne obuhvaca nedostatke nastale uslijed nepravilne instalacije uredaja protivno
uputama, popravaka ili preinaka od strane neovlastenih osoba, mehanickih ostecenja te prenapona iz
elektrine mreZe. Proizvodac ne snosi odgovornost za ostecenja i Stetu nastalu kao rezultat nepravilne
(neuskladene s ovim uputama) upotrebe uredaja. Bilo kakva modifikacija konstrukcije ili tehnickih
specifikacija iskljucuje odgovornost proizvodaca. Odgovornost proizvodaca odnosi se na rad uredaja.
Promjene parametara uzrokovane kemijskim ili fizickim procesima (starenje, Zu¢enje, promjena boje,
matiranje itd.) ne podlijezu pravu na reklamaciju.

Proizvod ispunjava zahtjeve zakonodavstva Europske unije i propisa koji ih implementiraju u
nacionalno zakonodavstvo. Vise informacija dostupno je na web stranici www.gtv.com.pl i u izjavi
o sukladnosti.
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Respecter les instructions du mode d’emploi pour assurer un bon usage et la sireté de I'installation.

* Toujours couper l'alimentation avant de procéder a I'installation, a I'entretien ou a la réparation
du matériel.

* Uniquement le personnel certifié peut procéder a I'installation.

* linstallation doit étre conforme a la réglementation en vigueur.

* Ne touchez pas les éléments sous tension (y compris les DEL).

« Il est interdit de connecter les luminaires a I'alimentation sous tension. En premier lieu, brancher
le luminaire a l'alimentation, et seulement aprés relier I'alimentation au secteur.

« Il ne faut pas einstaller le matériel sur un support instable ou vulnérable aux vibrations.

* Le choix de fixation doit étre adapté aux différents types matériaux (supports). Toujours utiliser
des vis et des boulons congus pour le support donné.

* Toujours serrer correctement les vis de fixation du matériel au support.

* Ne pas dépaser les températures de fonctionnement admissibles. Sauf indication contraire, le
matériel est adapté a une utilisation dans des conditions normales (température ambiante +25

°C).

* Nettoyer et entretenir le matériel prévvu pour un usage intérieur a I'aide d’un chiffon sec, sans
appliquer de produits abrasifs ou de solvants. Eviter le contact d’un liquide avec des piéces
électriques.

 La puissance indiquée et le flux lumineux peuvent varier +/-5%.

 En cas de doute concernant l'installation ou I'exploitation du matériel, contacter le fabricant ou
le point de vente.

 Des versions mises a jour des modes demploi des produits électrotechniques sont disponibles sur le site
web du distributeur www.gtv.com.pl

La responsabilité du fabricant ne couvre pas les défauts résultant d’une installation de I'appareil
non conforme au manuel, d’'une réparation ou modification par des personnes non autorisées,
des dommages mécaniques ainsi que des surtensions provenant du réseau électrique. Le
fabricant n’est pas responsable des dommages et pertes résultant d’une utilisation inappropriée
(non conforme au présent manuel) des appareils. Toute modification de la conception ou des
spécifications techniques exclut la responsabilité du fabricant. La responsabilité du fabricant
concerne le fonctionnement de 'appareil. Les modifications des paramétres dues a des processus
chimiques ou physiques (vieilli It 1t, décoloration, ternissement, etc.) ne font pas
I'objet de réclamations.

1ent, jau

Le produit répond aux exigences des directives de I'Union européenne et des réglements les
transposant en droit national. Pour plus d’informations, consultez www.gtv.com.pl et la déclaration
de conformité.
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Para garantizar un uso correcto y un funcionamiento seguro de la instalacion, siga siempre los

procedimientos descritos en el manual de uso.

* Antes de proceder a la instalacién, mantenimiento o reparacion del aparato, desconecte siempre la
alimentacion.

* La instalacion podra ser llevada a cabo solo por un personal con los respectivos permisos.

* La instalacién debera hacerse de acuerdo con las disposiciones legales en vigor.

* No tocar los elementos activos (LEDs incluidos).

* Estd prohibido conectar las luminarias con el alimentador bajo tension. Primero conecte la luminaria
con el alimentador, luego el ali con la red de alil i0

o Estd prohibido instalar el aparato en un suelo inestable o susceptible de vibraciones.

« Diferentes materiales (suelos) requieren distintos tipos de fijaciones. Use siempre pemos y tacos
seguin el tipo de suelo.

* Apriete siempre bien los tornillos de fijacién del aparato al suelo.

* No exceda las temperaturas de trabajo permitidas. Salvo que se indique lo contrario, el aparato
puede trabajar en condiciones normales (temperatura ambiente de +25 °C).

« Efectte el mantenimiento / la limpieza de aparatos para uso en interiores con un pafio seco, sin
aplicar materiales abrasivos o disolventes. Evite el contacto del liquido con las partes eléctricas.

* La potencia y el flujo luminoso indicados podran divergir en un +/-5%.

* Si tiene dudas en cuanto a la instalacion o uso del aparato, pdngase en contacto con el fabricante
o el punto de venta.

* Las versiones actuales del manual de uso de los productos electronicos estan disponibles en la pagina del
distribuidor: www.gtv.com.pl

La responsabilidad del fabricante no cubre los defectos resultantes de la instalacion del dispositivo
en desacuerdo con el manual, la reparacién o modificacion por personas no autorizadas, los dafios

nilas iones pr de la red eléctrica. El fabricante no se hace responsable de
los dafios y perjuicios derivados del uso inadecuado (no conforme con este manual) de los dispositivos.
Cualquier modificacion de la estructura o de las especificaciones técnicas excluye la responsabilidad del
fabricante. La responsabilidad del fabricante se refiere al funcionamiento del dispositivo. Los cambios
en los pardmetros debido a procesos quimicos o fisicos (envejecimiento, amarillamiento, decoloracion,
pérdida de brillo, etc.) no estan sujetos a reclamaciones.

El producto cumple con los requisitos de la legislacion de la Unién Europea y la normativa
complementaria de la legislacion nacional. Puede encontrar mas informacion en la pagina web
www.gtv.com.ply en la declaracion de conformidad.
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Per garantire il corretto uso e il funzionamento sicuro dell'impianto, occorre osservare le istruzioni

d'uso.

* Occorre sempre staccare la corrente prima di eseguire l'installazione, la manutenzione o la
riparazione del prodotto.

* impianto puo essere realizzato solo da personale con le adeguate abilitazioni.

* impianto deve essere realizzato conformemente alle norme vigenti.

* Non toccare gli elementi sotto tensione (compresi i diodi luminosi LED).

* Non collegare la plafoniera all'alimentatore sotto tensione. Prima occorre collegare la plafoniera
all'alimentatore e solo dopo I'alimentatore alla corrente.

* Non montare il prodotto su una superficie instabile o soggetta a vibrazioni.

 Diversi materiali (superfici) richiedono diversi tipi di fissaggi. Usa sempre le viti e i tasselli adatti ad
un determinato tipo di superficie.

* Occorre sempre awvitare bene le viti di fissaggio del prodotto alla superficie.

* Non superare la temperatura di esercizio Se non
adatto all'uso nelle condizioni normali (con la temperatura ambiente pari a +25 °C).

* La manutenzione/pulizia dei prodotti dedicati all'uso esterno deve essere eseguita con uno straccio
asciutto, senza 'uso di materiali abrasivi e solventi. Evitare il contatto del liquido con le parti elettriche.

* La potenza e il flusso luminoso pud differenziarsi del +/-5%.

* In caso di dubbi circa l'installazione o 'uso del prodotto, contattare il produttore ol punto vendita.

* Le attuali versioni delle istruzioni d’uso dei prodotti elettrotecnici, sono disponibili sul sito del distributore
www.gtv.com.pl

il prodotto &

La responsabilita del produttore non copre i difetti derivanti dall'installazione del dispositivo non
conforme al manuale, dalla riparazione o modifica da parte di persone non autorizzate, dai danni
meccanici e dalle sovratensioni provenienti dalla rete elettrica. Il produttore non & responsabile per
danni e perdite derivanti da un uso improprio (non conforme a questo manuale) del dispositivo.
Qualsiasi modifica della struttura o delle specifiche tecniche esclude la responsabilita del produttore.
La bilita del | riguarda il funzi to del di itivo. Le variazioni di parametri
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dovute a processi chimici o fisici (invecchiamento, ingiallimento, scolorimento, opacizzazione, ecc.)
non sono soggette a reclami.

Il prodotto & conforme ai requisiti della legislazione dell’Unione Europea e ai regolamenti che la
recepiscono nel diritto nazionale. Maggiori informazioni sono reperibili su www.gtv.com.pl e nella
dichiarazione di conformita.
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Tin scopul de a asigura o utilizare corect3 si 0 operare in siguranta a instalatiei, urmati instructiunile.

* Opriti intotdeauna alimentarea inainte de instalarea, intretinerea sau repararea dispozitivului.

 Instalatia poate fi efectuata exclusiv de catre un personal calificat care detine autorizdrile
necesare.

* Instalatia trebuie efectuata in conformitate cu reglementdrile in vigoare.

* Nu atingeti elementele aflate sub tensiune (inclusiv diodele LED aprinse).

* Corpul de iluminat nu trebuie sa fie conectat la o sursa de alimentare aflata sub tensiune electrica.
Mai intai, conectati corpul de iluminat la sursa de ali siapoi sursa de lareteaua
electrica.

* Nu instalati dispozitivul pe un suport instabil sau supus la vibratii

» Diferite materiale (substraturi) necesitd diferite tipuri de elemente de fixare. Utilizati intotdeauna
suruburi si dibluri potrivite pentru tipul de substrat.

 Trebuie sa strangeti intotdeauna suruburile de fixare a dispozitivului pe suprafata.

* Nu depasiti temperaturile de functionare admise. Daca nu se specifica altfel, dispozitivul este
proiectat sa functioneze in conditii normale (temperatura ambianta +25 °C).

« Intretinerea/curitarea dispozitivelor de interior trebuie s3 fie realizatd folosind o carp3 uscats,
féra materiale abrazive sau solventi. Trebuie evitat contactul lichidelor sau componentele
electrice.

 Puterea si fluxul luminos pot varia +/-5%.

o in caz de dubii cu privire la instalarea sau utilizarea dispozitivului, vd rugdm s3 contactati
producatorul sau distribuitorul.

 Versiunile actuale ale instructiunilor de utilizare a produselor electrotehnice sunt disponibile pe site-
ul distribuitorului www.gtv.com.pl

Responsabilitatea producdtorului nu acopera defectele aparute in urma instaldrii neconforme a
dispozitivului cu instructiunile, a reparatiilor sau modificérilor efectuate de persoane neautorizate,
a deteriordrilor mecanice si a supratensiunilor provenite din reteaua electrica. Producdtorul nu este
responsabil pentru daunele si pierderile rezultate din utilizarea necorespunzatoare (neconforma
cu acest manual) a dispozitivului. Orice modificare a constructiei sau a specificatiilor tehnice exclude
responsabilitatea  producitorului. Responsabilitatea producatorului se referd la functionarea
dispozitivului. Modificarile parametrilor cauzate de procese chimice sau fizice (imbatranire, ingalbenire,
decolorare, matizare etc.) nu fac obiectul reclamatiilor.

Produsul respecta cerintele legislatiei Uniunii Europene si ale reglementdrilor de transpunere a
acesteia in legislatia nationald. Mai multe informatii pot fi gasite pe site-ul www.gtv.com.pl si in
declaratia de conformitate.
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Siekiant uztikrinti tinkama jrenginio naudojima ir saugy veikima, batina laikytis naudojimo

instrukcijos.

 Prie3 pradedant jrenginio instaliavima, prieziarg ar taisyma - visada i$junkti maitinima.

 Jrengima gali atlikti tik atitinkamus jgaliojimus turintys darbuotojai.

 Jrengimas turi bati atliekamas pagal galiojancius reikalavimus.

* Neliesti jtampingujy elementy (jskaitant Svieciancius LED diodus).

* Negalima jungti viestuvo prie maitinimo bloko su jtampa. Pirmiausiai reikia prijungti Sviestuva
prie maitinimo bloko, o po to maitinimo bloka prie maitinimo tinklo.

* Negalima jrengti prietaiso ant nestabilaus arba virpéjimui linkusio pagrindo.

 Skirtingoms medziagoms (pagrindams) reikalingos skirtingos tvirtinimo detalés. Visada naudoti
pagrindo tipui tinkanéius varztus ir kais¢ius.

* Prietaisg prie paviriaus tvirtinancius varztus visada reikia tvirtai priverzti.

* Nevirdyti leistinos darbinés temperataros. Jei nenurodyta kitaip, prietaisas skirtas veikti normaliomis
salygomis (aplinkos temperattra +25° C).

 Vidiniam naudojimui skirty prietaisy priezira/valymas turéty bati atliekamas sausu skuduréliu,
be abrazyviniy medziagy ar tirpikliy. Vengti skyscio kontakto su elektrinémis dalimis.

* Nurodyta galia ir Sviesos srautas gali skirtis +/- 5%.

« Jei kyla abejoniy dél prietaiso jrengimo ar naudojimo reikia kreiptis j gamintojg arba pardavimo
vietg.

* Aktualios niniy - gaminiy
tinklalapyje www.gtv.com.pl

instrukcijy versijos pateikiamos platintojo

Gamintojo atsakomybé neapima defekty, atsiradusiy dél netinkamo jrenginio jrengimo,
neatitinkanéio instrukcijos, remonto ar modifikacijy, atlikty nejgalioty asmeny, mechaniniy
pazeidimy ar dél elektros tinklo virSjtampiy. Gamintojas neatsako uZ Zalg ir nuostolius,
atsiradusius dél netinkamo (neatitinkan¢io 3ios instrukcijos) jrenginio naudojimo. Bet
kokia konstrukcijos ar techniniy ifikacijy pasalina j k k
Gamintojo atsakomybé taikoma jrenginio veikimui. Parametry pokyciai, atsirandantys deél
cheminio ar fizinio senéjimo procesy (senéjimas, pageltimas, spalvos pakitimai, matinimas ir
kt.), néra pagrindas garantiniam reikalavimui.

Produktas atitinka Europos Sajungos teisés akty ir juos j nacionaling teise perkelianciy teisés
akty reikalavimus. Daugiau informacijos rasite interneto svetainéje www.gtv.com.pl ir atitikties
deklaracijoje.

Lv

Lai nodrosinatu instalacijas pareizu lietosanu un drosu ekspluataciju, lidzu, ievérojiet lietosanas
instrukciju.

* Vienmér izslédziet barosanu pirms ierices uzstadisanas, apkopes vai remonta.

* Uzstadianu drikst veikt tikai personals, kuram ir atbilsto3a kvalifikacija.
* UzstadiSana javeic saskana ar spéka eso3ajiem likumiem.

* Nepieskarieties zem sprieguma esosiem elementiem (tostarp gaismas diodém).

* Nedrikst savienot gaismekli ar barosanas bloku zem sprieguma. Vispirms ir jasavieno gaismekli ar

baro3anas bloku, un tikai péc tam barosanas bloku ar baro$anas tiklu.

* Nedrikst uzstadit ierici uz pamatnes, kas ir nestabila vai jutiga pret vibracijam.

* Dazadiem materialiem (pamatném) ir vajadzigi dazadu veidu stiprinajumi. Vienmér izmantojiet
skraves un tapas, kas piemérotas dotajam pamatnes veidam.

* Vienmér ir stingri japievelk skraves, kuras piestiprina ierici pie virsmas.

* Neparsniedziet pieJaujamas darba temperataras. Ja nav noradits savadak, ierice ir pielagota darbam
normalos apstak|os (apkartéja temperattra +25 °C).

« lekdtelpu ieri¢u apkopi/tirisanu ir javeic ar sausu dranu, neizmantojot abrazivus materialus vai

* Sniegta jauda un gaismas plisma var at3kirties par +/-5%.

* Ja rodas Saubas par ierices uzstadisanu vai lietosanu, l0dzu, sazinieties ar razotaju vai tirdzniecibas
vietu.

* Pasreizéjas elektrotehnikas i
timeka vietné www.gtv.com.pl

3 1 lietotaja izplatitaja

1 versijas ir

Razotajs neatbild par defektiem, kas radusies ierices uzstadisanas laika, ja ta veikta neatbilstosi
instrukcijai, ka ari par remontu vai modifikacijam, ko veikusas neautorizétas personas,
mehaniskiem bojajumiem un elektrotikla parspriegumiem. RaZotdjs nav atbildigs par
bojajumiem un zaudéjumiem, kas radusies neatbilstosas (neatbilstosi 3ai instrukcijai) ierices
lietosanas rezultata. Jebkadas konstrukcijas vai tehnisko specifikaciju izmainas izsledz razotaja
atbildibu. RaZotaja atbildiba attiecas uz ierices darbibu. Parametru izmainas, kas radusas kimisku
vai fizisku procesu (noveco3anas, dzeltenésana, krasas izmainas, matéjums u.c.) rezultata, netiek
pienemtas ka garantijas prasibas.

Izstradajums atbilst Eiropas Savienibas tiesibu aktu prasibam un noteikumiem, kas tos ievies valsts
tiesibu aktos. Plasaka informacija atrodama www.gtv.com.pl un atbilstibas deklaracija.

ET

Oige kasutaja ja seadme ohutu funktsioneerimise tagamiseks tuleb toimida kooskdlas
teenindusjuhendiga.

* Enne seadme pai t O tuleb toide alati vélja liilitada.

 Paigaldamist vGib teostada ainult asjakohaste volitustega personal.

* Paigaldus tuleb teostada kooskGlas kehtivate eeskirjadega.

 Pinge all olevaid elemente mitte puutuda (sealhulgas p&levaid LED dioode).

 Pinge all olevat valgustit ei tohi uhendada. K& tuleb valgusti ihendada
ja alles seejarel vorgutoitega.
* Keelatud on seadet il Voi vil ile allutatud aluspinnale

* Erinevad materjalid (aluspinna) vajavad erinevaid kinnitusi. Kasutage alati antud aluspinna liigile
sobivaid kruvisid ja tiitibleid.

* Seadet aluspinnale kinnitavad kruvid tuleb alati kdvasti kinni keerata.

* Mitte Uletada lubatud tGtemperatuure. Kui teisiti antud ei ole on seade kohandatud to6ks normaalsetes
tingimustes (keskkonna temperatuur +25 °C).

* Hoonesiseseks kasutuseks mdeldud seadmete hooldamist/puhastamist tuleb teostada kuiva lapiga,
ilma abrasiivsete materjalide vi lahustiteta. Valtida vedeliku kokkupuudet elektriliste osadega.

* Antud vBimsus ja valgusvoog vbivad erineda +/-5%.

*Seadme paigaldamist vGi kasutamist puudutavate kahtluste korral votta thendust tootja vGi
miiligipunktiga.

. iste toodete kehtiv k

ttusjuhend on saad:

l turustaja lehekdiljel n.pl

Tootja vastutus ei hdlma defekte, mis on tekkinud seadme paigaldamisel juhiste vastaselt, volitamata
isikute tehtud remondi v6i muudatuste, mehaaniliste kahjustuste ning elektrivorgust tulenevate
ilepinge téttu. Tootja ei vastuta kahjude ja kahjustuste eest, mis on pohjustatud seadme ebadigest
(mitte vastavalt kaesolevale juhendile) kasutamisest. Mis tahes konstruktsiooni v&i tehniliste naitajate
muutmine valistab tootja vastutuse. Tootja vastutus kehtib seadme toimimise kohta. Keemiliste v&i
fusikaliste protsesside (vananemine, koltumine, varvimuutused, tuhmumine jne) tottu toimunud
parameetrite muutused ei kuulu pretensioonide alla.

O produto cumpre os requisitos da legislagdo e regulamentos da Unido Europeia que os
implementam na legislagdo nacional. Mais informagdes estdo disponiveis no website www.gtv.
com.pl e na declaragdo de conformidade.

PT

Para garantir uma utilizagdo e um funci 1to seguro da il

seguidas as instrugdes que constam no manual de instrugdes.

* Antes de se proceder a instalagdo, manutencdo ou reparagdo do aparelho deve sempre desligar
a fonte de alimentagdo elétrica.

* Ainstalagdo s6 pode ser efetuada por profissionais com atribuicdes apropriadas.

* Ainstalagdo deve ser efetuada de acordo com as prescrigdes da lei em vigor.

* N3o tocar em elementos sob tens3o (incluindo diodos LED).

« £ proibido ligar a luminéria  fonte de luz ligada a rede elétrica. Primeiro deve-se ligar a lumindria & fonte
de alimentago e s6 depois se deve ligar a fonte de alimentagdo a rede elétrica.

* N3o se pode instalar o aparelho num pavimento instavel e sujeito a vibragdes.

« Diferentes tipos de pavimentos requerem diversos tipos de fixagdo. Utilize sempre parafusos e
buchas adequadas para um determinado tipo de pavimento.

« Os parafusos de fixacdo devem ser sempre bem apertados no pavimento.

* N&o ultrapassar as temperaturas de operagdo admissiveis. O aparelho estd adaptado para operar em
condigBes normais (temperatura de ambiente +25 °C), salvo indicagdo em contrario.

* A manutengdo/limpeza de aparelhos destinados ao uso no exterior devem ser levadas a cabo
com um pano seco, sem utilizar qualquer material abrasivo ou dissolvente. Evitar o contacto das
partes elétricas com liquidos.

* A poténcia e o fluxo luminoso indicados podem divergir +/-5%.

 Em caso de dividas relacionadas com a instalagdo ou utilizaggo do aparelho, contacte o fabricante
ou o ponto de venda.

« Os manuais de instrugdo atuais de produtos elétricos encontram-se disponiveis na sitio web do
distribuidor, isto &€ www.gtv.com.pl.

30, devem ser

A responsabilidade do fabricante ndo cobre defeitos resultantes da instalagdo incorreta do dispositivo em
desacordo com o manual, Bes ou modi feitas por pessoas ndo izadas, danos mecani

e sobretenses da rede elétrica. O fabricante ndo se responsabiliza por danos e prejuizos resultantes do
uso inadequado (ndo conforme a este manual) do dispositivo. Qualquer modificagdo na construgdo ou nas

Dystrybutor: GTV Poland S.A., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkow, Poland, info@gtv.com.pl

¥Yn. Mwessnosa, 21, 05-800, Mpywkys, Monbwa




especificagdes técnicas exclui a responsabilidade do fabricante. A responsabilidade do fabricante refere-se
ao funcionamento do dispositivo. As alteragdes de parametros resultantes de processos quimicos ou fisicos
(envelhecimento, amarelamento, descoloracdo, perda de brilho, etc.) ndo estdo sujeitas a reclamagdes.

O produto cumpre os requisitos da legislagio e regulamentos da Unido Europeia que os
implementam na legislagdo nacional. Mais informag@es estdo disponiveis no website www.gtv.
com.pl e na declaragdo de conformidade.

BE

[ns 3abecnausanHs npasinbHai aKcnnyaTaupli i bacnedHara QyHKUbISHABAHHS YCTaHOKi
HeabxofiHa nacTynaub y agnaBeaHacLi 3 iHCTPYKLbISK Na IKcrlyaTaubli.

HeabxopHa 3ajcéas! afknioublLb aj] 31eKTPaceTKi Nepaji navaTkaM yCTaHoyKi, kaHcepealibli
abo paMoHTy abcTansiBaHHs.

YcTaHoyKy MoXa 3A38/CHsSIL BbIKIOYHA NepcaHan 3 afnaBeaHbIMi NayHaMoLTBaMi.
YcTaHoyky Tpaba 343s1CHsLb 3roAHa 3 A3eto4bIMi NpaBinami.

He nakpaHaLa anemeHTay naz HanpyxaHHeM [y ToiM Niiky CBSTNOABIEAHBIX NsiMNaYaKk).
3abapaHsiela 3nyvalp apmatypy 3 Ci i nag Cnavatky
HeabxoHa 3/yubill apMaTypy 3 CinkaBasbHikaM, a TO/bKi Nacns ratara - CinkasasbHiK 3
anekTpaceTKai.

3abapaHsiella ycranéysalp abcransBaHHe Ha HectabinbHal acHoBe anbbo Takol, skas
Mo>a xictauua

Po3Hbist MaTapeisiibl (NapcTasel) natpabyious posHbiX Teinay MauaBawsy. HeabxogHa
3aycéqpl BbIKapLICTOYBaLLb NaAbIXOA3A4bIS WPYBb! | Kanki s Aaa3eHara Thiny NaacTasbl.
HeabxopHa 3aycépp! rpyHTOYHa AakpyLiLb WPyObl, Sikis MaLyioLLua fja naBepxHi.

He nepasbiwa ganyisansHai npatoyHaii TaMnepatypel. Kani Hama iHwai indapmatbli,
To abcTansiBaHHe nasiHHa Npaliasalib y HapMasbHbIX yMoBax (TaMnepaTypa HaBakosbHara
acsipopss +25 °C).

KakcepBaupiio / ubicTky abcTanssaHHs s JHyTpaHara yxsiBaHHs HeabxogHa pabiup
3 panamorait cyxoi aHyubl, be3 abpasiyHbix MaT3pbisinay abo pactBapansHikay. HeabxoaHa
nasbsiraub KaHTaKTy BafKkacLyi 3 3N1eKTPbIYHbIMI A3TansMi.

MpapcTaynenas MaryTHacLyb i CBETNIaBbl CTPYMEHb MOTyLb aapo3HisaLua +/-5%.

Y BbiNagKy naycTanbix CyMHeBay afHOCHa YCTaHOYKi Ui X 3KkcnayaTaubli abcranssaHHs,
Tpaba 3Bs13aLia 3 BbITBOPLAM abo MecLiaM, f3e NpagyKT Bbly KynneHbl.

AKTyanbHblsi BepCii iHCTPyKLibli Na IKCMyaTaLibli 3NeKTPaTaXHiYHbIX Bblpabay AacTynHbin
Ha caliLe AblcTpbiByTapa www.gtv.com.pl

lapaHTbis He pacnayciofkBaeuua Ha A3dekTel,  sikia 3'aBinica y BbiHiky YcTanéyki
He ¥ ajnaBefHacli 3 IHCTPYKUbIAW, Y BbIHIKy PaMOHTy abo 3MeHay, 3[3eiCHeHbIX
HeynayHaBaxaHait acobait. fapaHTbis He pacnayciofksaeuua Ha A3dekTsl, skif 3'aBinica
¥ BbIHIKy MeXxaHiYHbIX NMalUKOXaHHAY, a Takcama y BbiHiKy nepaHanpyri § anekTpaceTi.
BbiTBOpUa He Hsce afKasHacui 3a NallKokaHHi i WKoay, fkia  3'AynsloLUa BblHiKaM
HAMpaBinbHara [aKki cynapadbiub AaA3eHait  iHCTPYKUbli) BbiKapbiCTaHHA M .

caiiTi aucTpub’ioTopa 3a agpecoio: www.gtv.com.pl

TapaHTis He MOWMPIOETLCS Ha AeeKTH, WO BUHNKM B PE3YNILTaT YCTAHOBKN MPUCTPOIO He
BiANOBIAHO A0 iHCTPYKLI, peMoHTy abo MoaudikaLii HeynoBHoBaXeHMM ocobamu. MapaHTia
He NOLUMPIOETLCS Ha AedeKT, BUKIMKaHI MeXaHIYHUM MOLLKOMKEHHSM i BHAC/IA0K cTpubkis
Hanpyrv B Mepexi uBneHHs. BupobHuk He Hece BiANOBIAANLHOCTI 3@ NOLWKOMKEHHS | 36UTOK,
LL4O € PE3Y/ILTATOM HEMPaBMILHOTO (y HEBIAMOBIAHOCTI 3 IHCTPYKLIEI) BIUKOPUCTAHHS! MPUCTPOIB.
Bynb-sika 3MiHa KOHCTpyKLii abo TeXHiYHMX XapaKTepucTMK BUK/IOYAE BIANOBIAANBHICTL
BUPO6HUMKa. [apaHTis NOWMPIOETbCH Ha poboTy MpucTpoto. 3MiHK napameTpis B pesynbTaTi
XiMiuHMx a60 Gi3nUHIX NPoLeciB (CTapiHHS, NOXOBTIHHS, 3He6apBNeHHs, NOTYCKHIHHS i T. A.) He
NiANAraloTh rapaHTIiHAM NPeTeH3isM..

Tosap Bianosiaac BMMOram sakoHofaBcTea Esponeiicbkoro Cotosy.

MpopykT BigNOBidae BMMOram 3akoHoaaBcTBa YkpaiHu, 3okpeMa noctaHosi Kabinety
Minictpis Yipainu Big 16 rpyans 2015 p. N2 1077 “Mpo 3atBeppkeHHs TexHI4HOrO pernameHTy
3 eneKTPOMarHiTHOI cyMicHocTi obnagHaHHs”, noctaHosi Kabinety MinicTpis Ykpaitn Big
16 rpyans 2015 p. N2 1067 “Tpo 3atBepmxkeHHs TEXHIYHOMO PErnaMeHTy HN13bKOBOSLTHOIO
enekTpuyHoro obnagHanHs", noctaHosi Kabinety MinicTpis Yipainn sin 27 TpasHs 2015 p. N°
340 “Tpo 3aTBepIKeHHs TeXHIYHOrO PernamMeHTy eHepreTUYHOTO MapKyBaHHS eNeKTPUYHUX
naMn Ta ceiTUAbHNKIB”, nocTaHosi KabiHeTy MinicTpis YkpaiHu sin 10 6epesns 2017 p. N2 139
“TMpo 3aTBepakeHHs TeXHIYHOTO pernameHTy 0BMexXeHHs BUKOPUCTaHHS AesikuX HebesneuHmx
PeYOBYH B €N1EKTPUYHOMY Ta eeKTPOHHOMY 0BnajHaHHi

[lata BUrOTOBIEHHS - 333HaYEHO Ha yNaKoBLi.

uk. BupobHuk: [TB Monawg, syn. Mwessgosa 21, 05-800 Mpywkys, MonbLua.

uk. Dinist Bpo6HMKa - Cutn Keit kteprwwnn LIoJITA, No 19, Xoaseit Crpir, MekiH, KuTait.

uk. KpaiHa BupobHuLTea - Kutain

IMnoprep:

BG

C uen ocurypsBaHe Ha NpaBuIHa eKcnoatauma U 6e30nacHo GyHKUMOHMPaHe Ha MHCTaNaumaTa,

TpAbBa A3 CieBaTe YKa3aHWATa OT MHCTPYKLMATA 33 06C/y)KBaHe.

* BuHarv, npeau Aa ce NpUcTbNu KbM UHCTaMPaHe, AEWHOCTM MO MOAAPBKKA UM PEMOHT Ha
Ypesa, 3axpaHBaHeTo TpAGBa Aa Ce U3K/OUM.

* VIHCTanMpaHeTo MoXe Aa U3Mb/HM Camo NepcoHan, CboTBETHUTE

* MHCTanmpaHeTo TpAGBa A1 Ce U3Mb/IHM B CHOTBETCTBME C AelicTBaWTe pasnopeadu.

fAkan-Hebya3b 3MeHa KaHCTPyKubli abo TaxHiuHai cneupidikaubli 3abIMae aakasHaclb 3
BBITBOPLIbL. [@paHTbIs ThibbILLA MPaLib NPbiaasl. 3MeHbl NapaMeTpay, WTo iaylb 3 XiMiuHbIX
abo diziunbix npauscay (cTapsHHe, naxayueHHe, 3HAKanapoyBaHHe, MaTaBaHHe i T.4) He
3'AynsioLLa NpbIYbIHai 415 NP3T3H3I Y rapaHTli.

Mpagykt ycrBa Eypaneiickara calo3a i HApMaTbIJHbIM aKTam,
AKiA YBOA3ALp X Yy HalpiAHaNbHAe 3akaHazaycTsa. Bbipab agnasagae natpabaeaHHam TP TC
004/2011 ,,A6 6acneup! Hi3BakonbTHara abcranasanHa”, TP TC

020/2011 HiTHaA cy L1 TOXHt cpoaxay’, TP TC 037/2016 ,A6
abmekaBaHHi NPbIMAHEHHA HeBACMeYHbIX payblBay y Bblpabax NeKTPATIXHIKi i PaAbIETIXHIKI".
[ata BbITBOpYACL - YKa3aHa Ha ynaKoyLl.

BbitBopua: GTV Poland S.A., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkéw, Polska, Monbiuya.

®inian sbirBopupl: City Key International Co Ltd., No19, Chaowai street, Bejing, China, Kitaii.
KpaiHa Bbipaby - Kitait. [lagatkosas iHbpapmaLbia AacTynHas Ha caiile www.gtv.com.pl i i 3asse
a6 agnasegHacui natpabaBaHHAM.

Imnapuép

UK

LLIo6 3abe3neunTn HanexHe BUKOPUCTaHHS | Be3neyHy ekcrlyaTaLiio ycTaHoBKY, A0TPUMYITeCs
HCTpYKUl' 3 ekcrnyaTaLyii.

*  3aBXaM BUMUKANATE ENBNEHHS NEPE/] MOYaTKOM YCTaHOBKM, 0BCyroByBaHHs abo peMoHTy
npucTpoio.

YcTaHoBKa MOXe BUKOHYBATWCS Tilbkv NepcoHasoM 3 BiAnosiaHok keanidikauiero.
YcTaHoBKa NOBMHHA NPOBOAVTIACS BIAMNOBIAHO A0 Ajl04MX MpaBun.

He Topkaiittecs setanei nig Hanpyroio (B TOMy 4KCAi CBITNOAIOAIB, WO CBITATHCS).
CBiTUNBHWK He MOXHa NiAKIIo4aTV 0 [Kepena XUBNeHHs nif Hanpyrol. Crodatky
NIAKIOYITE CBITUNBHIK [10 [PKEPENa XUBMEHHS, a NOTIM [KePEN0 KUBIEHHS 10 Mepexi.
YHuKaiiTe ycTaHOBKM Ha HecTabinbHii abo cxunbHii fo Bibpauii ninctasi

Ha pisiux matepianax (nigcrasax) notpibHi pisHi TMMM KpINUABHUX eneMeHTiB. 3aBxay
BUKOPUCTOBY#ATE rBUHTU Ta Arobeni, ki NiaxoasTs 415 AaHOro TNy NiacTaeu.

3aBxau MiLIHO 3aTsryiATe BUHTHA, SIKi KPINASTL NPUCTPI A0 NOBEPXHI.

He nepesuuyyite gonycTumi poboui TemnepaTypu. FIKLL0 He BKasaHo iHLIe, NPUCTPii
npuU3HayeHuit Ans poboTM B HOpPMasbHWUX yMoBax (TemmepaTypa HaBKONMLWIHLOMO
cepeposuuia + 25 °C).

06cnyroByBaHHsi / OUYMLLEHHSI MPUCTPOIB ANS BHYTPILUHBOTO 3aCTOCYBAHHS MOBUHHO
BUKOHYBATMCH CyX0l0 TKaHWHOK 6e3 BMKOPUCTaHHs abpasuBiB abo PO3UMHHMKIB.
YHUKaliTe KOHTaKTY PilnHIA 3 @NEeKTPUYHUMM AETaNAMU.

BkasaHa noTy>HICTb | CBITNI0BUI NOTIK MOXYTb 3MiHIOBATUCS Ha +/- 5%.

FIKILO y BAaC BUHMKAM CYMHIBM LIOAO YCTAHOBKM aBo BUKOPUCTAHHS MPUCTPOIO,
3BepHITbCA 40 BUpO6HMKa abo B Touky Npoaaxy.

MoTouHi Bepcii IHCTPYKUi# 3 BUKOPUCTAHHS eNeKTPOTEXHIYHIMX BUPOBIB fOCTYNHI Ha Beb-

*He noa, (BKntounTenHo ceetewwmre LED anoam).

* He 6uBa aa cebp3sate TANO CbC YCTPOICTBO M0, HanpexeHme.
Mbpso TpAGBa Aa CBbPXKETE OCBETUTENHOTO TA/IO CbC 3aXPaHBALLOTO YCTPOMCTBO M eaga cieq,
TOBa A1 BK/IOYMTE 3aXPaHBALLOTO YCTPOICTBO KbM eNeKTPUYECKaTa MPeXa.

* He 61183 ;2 MHCTa/mpaTe YCTPOMCTBOTO BbPXY HECTABMAHA WAV NOAAT/IMBA HA BUGPALYM OCHOBA.

* PaznnynHmTe mMatepuanu (OCHOBM) U3MUCKBAT Pi BuzoBe . BuHarn
u3non3saiite 4106enn 1 BUHTOBE, NOAXOAALLM 33 AAAEHMA BIAZ OCHOBA.

 BuHarv TpAGBa Aa 3aTerHeTe CUIHO MOHTa)HHTE BUHTOBE KbM OCHOBATA.

*[la He ce HagBuwwasaT AOMyCTUMWTE Temnepatypu Ha pabota. AKO He e MoCo4YeHO ApYro,
YCTPOICTBOTO € MPUroAeHo 3a pabota npu HOpManHW yCioBMA (Temnepatypa Ha OKonHaTa
cpeaa +25 °C).

* Noaap I04MCTBAHETO Ha
CbC cyxa Kbpna, 6e3 n3nonssaHe Ha abp:
M36ATBa KOHTAKT C eNIeKTPUYECKHTeE YacTH.

 MocoyeHaTa MOLLHOCT W CBETAMHEH NOTOK MOFaT Aa ce pa3nnyasar ¢ +/-5%.

* B cnyyail Ha CbMHEHMA OTHOCHO MHCTa/IMPAHETO UK eKCM/oaTaLMATa Ha YCTPONCTBOTO, TpAbBa
/13 Ce CBbPXKETE C MPOM3BOAMTENA MM C THPTOBCKMA MYHKT.

* AKTyanHUTe BEPCUM Ha MHCTPYKUMMTE 3a eKCnioaTauuMa Ha eNeKTpOTeXHWYECKM ypeau ca
AOCTBIHW B CaifTa Ha AnCTpubyTOopa www.gtv.com.pl

Ta 33 No/13BaHe Ha 3aKPUTO TPAGBA Aa Ce N3BbPLBa
WM pase TpAbsa aa ce

(OTroBOPHOCTTa Ha NPOM3BOAMTENS He 06XBaLLa AePeKTH, Bb3HUKHANM B PE3yNTaT Ha HenpasuiHa
MHCTaNauns Ha YCTPOMCTBOTO, HeCcboGpaseHa C WHCTPYKUMWTE, PEMOHT MW MOAMdMKAUMA OT
HEOTOPU3MPaHU /LA, MEXaHUYHU MOBPeayM M MpeHaNpexeHWa OT efeKTpUYecKata mpexa.
MPOM3BOANTENAT He HOCM OTTOBOPHOCT 33 WETM W 3arybu, MPUUMHEHM OT HenpasuiHa
(Hecb Ha Te3n WH ynotpeba Ha ycTpoiicteoto. Beaka moguduKkauma Ha
KOHCTPYKUMATA MW TEXHUYECKUTE CIeuMMKaLMM M3KIK04BA OTTOBOPHOCTTA Ha MPOM3BOAMTENA.
(OTroBOPHOCTTa Ha NPOM3BOAMTENA Ce OTHACA A0 DyHI Ha i n

B NapameTpuTe, NPOU3TMYALM OT XUMUYHM WM GU3MYHKM NpoLecH (CTapeeHe, NOXbATABaHe,
obesuseTABaHe, MaTUPaHe 1 AP.), He MOANIKaT Ha PeKamaLyA.

MpogyKTLT OTroBaps Ha Ha 3aKOH Ha EBponerckus Cblo3 1 Ha
pernameHTHTe, KOUTO M BbBEXAAT B H; HOTO 80. Moseue
MOJKeTe fia HamepuTe Ha yebcaiita www.gtv.com.pl v B AexknapauunTa 3a cboTBeTCTBYE.
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Da bi se zagotovila ustrezna uporaba in varno delovanje sistema, je treba ukrepati skladno z navodili

za uporabo.

* Pred zacetkom montaze, vzdrzevalnih del ali popravila naprave je treba vedno odklopiti napajanje.

* MontaZo lahko opravi izkljuéno posebej pooblasceno osebje.

* MontaZa mora ustrezati veljavnim predpisom.

* Ne dotikajte se delov pod napetostjo (velja tudi za same diode LED).

* Ne povezovati svetila z napajalnikom, ki je pod napetostjo. Najprej je treba povezati svetilo z
napajalnikom in Sele nato napajalnik priklopiti na napajalno omrezje.

* Ne namescati naprave na nestabilni ali drseci podlagi.

 Razliéni materiali (podlage) zahtevajo razliéne vrste pritrditev. Vedno uporabite vijake in zatice, ki
so primerni za izbrano vrsto podlage.

* Vedno je treba mocno priviti vijake, ki napravo pritrjujejo k podlagi.

« Ne presegati dopustnih delovnih temperatur. Ce ni navedeno drugace, je naprava prilagojena za
delovanje v navadnih razmerah (temperatura okolja 25 °C).

Dystrybutor: GTV Poland S.A., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkow, Poland, info@gtv.com.pl
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* Za vzdrzevanje/¢iscenje naprave za notranjo uporabo je treba uporabiti suho krpo, brez abrazivnih
materialov in topil. Izogibati se stiku tekocin z elektriénimi elementi.

* Navedena mo¢ in svetlobni curek se lahko razlikujeta za +/-5 %.

* Ob vprasanjih glede namestitve ali uporabe naprave se je treba obrniti na proizvajalca ali prodajno
tocko.

 Veljavne razli¢ice navodil za uporabo elektrotehnicnih izdelkov so na voljo na spletni strani
distributerja www.gtv.com.pl.

Odgovornost proizvajalca ne zajema napak, ki so posledica nepravilne namestitve naprave v nasprotju
z navodili, popravil ali ki jih izvajajo r blas¢ene osebe, mehanskih poskodb ter
prenapetosti iz elektriénega omrezja. Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za skodo in izgube, ki
so0 posledica nepravilne (ne v skladu s tem navodilom) uporabe naprave. Kakr$na koli sprememba
konstrukcije ali tehni¢nih specifikacij izklju€uje odgovornost proizvajalca. Odgovornost proizvajalca se
nanasa na delovanje naprave. Spremembe parametrov, ki so posledica kemi¢nih ali fizikalnih procesov
(staranje, rumenenje, razbarvanje, matiranje itd.), niso predmet reklamacij.

Izdelek izpolnjuje zahteve zakonodaje Evropske unije in predpisoy, ki jih prenasajo v nacionalno
zakonodajo. Vet informacij je na voljo na spletni strani www.gtv.com.pl in v izjavi o skladnosti.
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Za pravilno koristenje i sigurno djelovanje instalacije postupajte u skladu s uputama za upotrebu.

* Uvijek iskljucite napajanje prije nego sto pocnete s radovima na instalaciji, odrzavanju ili popravku
uredaja.

* Radove na instalaciji moze obavljati iskljucivo osoblje koje je za to ovlasteno.

* Radovi na instalaciji se mogu obavljati u skladu s vaze¢im propisima.

* Nemojte dirati elemente pod naponom (uklju¢ujuci i svjetlece diode LED).

* Nemojte prikljucivati lampu na punja¢ dok je pod naponom. Prvo prikljucite lampu na punjag, a
tek onda ukljucite punja¢ u mrezu.

* Nemojte instalirati uredaj na nestabilnoj ili klimavoj podlozi.

* Razli¢iti materijali (podloge) zahtijevaju razli¢ite pribore za pri¢vricivanje. Uvijek koristite tiple i
vijke adekvatne za konkretnu vrstu podloge.

* Uvijek jako zavrnite vijke za pri¢vricivanje uredaja za povrsinu.

* Nemojte prekoraciti dozvoljene temperature rada. Ako nije drugacije odredeno, uredaj je
prilagoden radu u normalnim uvjetima (temperatura okruzenja +25°C).

* Uredaj za unutra3nje koristenje Cistite/odrzavajte suhom krpicom, bez ikakvih abrazivnih sredstava
ili rastvaraca. Izbjegavajte kontakt tekucine s elektricnim dijelovima.

* Navedena snaga i svjetlosni mlaz se moZe razlikovati za +/-5%.

* Ako imate bilo koje nedoumice vezane za instalaciju ili koristenje uredaja, obratite se proizvodacu
ili prodajnom mjestu.

* Aktualne verzije uputa za upotrebu elektrotehnickih proizvoda su dostupne na web-stranici
distributera www.gtv.com.pl.

Odgovornost proizvodaca ne obuhvata nedostatke nastale uslied nepravilne instalacije uredaja suprotno
uputstvu, popravke ili od strane ih osoba, ostecenja i prenapone iz
elektricne mreze. Proizvodac ne snosi odgovornost za Stete i gubitke nastale usljed nepravilne (neuskladene
s ovim uputstvom) upotrebe uredaja. Svaka modifikacija konstrukcije ili tehnickih specifikacija iskljucuje
odgovornost proizvodaca. Odgovornost proizvodaca odnosi se na rad uredaja. Promjene parametara
uzrokovane hemijskim ili fizickim procesima (starenje, Zutilo, promjena boje, matiranje itd.) ne podlijezu
reklamacijama.

Proizvod ispunjava zahtjeve zakonodavstva Evropske unije i uredbi koje ih primjenjuju u drzavni
zakon. Vise informacija dostupno je na internet stranici www.gtv.com.pl i u izjavi o uskladenosti.

SRP

Za pravilno koristenje i bezbedno delovanje instalacije postupajte u skladu s uputstvima za

upotrebu.

* Uvek iskljuéite napajanje pre nego sto poénete s radovima na instalaciji, odrzavaniju ili popravci
uredaja.

* Radove na instalaciji moze da obavlja iskljucivo osoblje koje je za to ovlaséeno.

* Radovi na instalaciji se mogu obavljati u skladu s vaze¢im propisima.

* Nemojte dirati elemente pod naponom (uklju¢ujuci i svetlece diode LED).

* Nemojte prikljucivati lampu na punja¢ dok je pod naponom. Prvo prikljucite lampu na punja¢, a
tek onda ukljuéite punja¢ u mrezu.

* Nemojte instalirati uredaj na nestabilnoj ili povrsini podloznoj klimanju.

 Razli¢iti materijali (podloge) zahtevaju razli¢ite pribore za pri¢vri¢ivanje. Uvek koristite tiple i vijke
adekvatne za konkretnu vrstu podloge.

* Uvek jako zavrnite vijke za pricvricivanje uredaja za povrsinu.

* Nemojte prekoratiti dozvoljene temperature rada. Ako nije drugacije odredeno, uredaj moze da
radi u normalnim uslovima (temperatura okruzenja +25°C).

* Odrzavanje/Cis¢enje uredaja za unutrasnje koris¢enje izvodite pomocu suve krpice, bez ikakvih abrazivnih
sredstava ili rastvaraca. jte kontakt tecnosti icnim delovima.

* Navedena snaga i svetlosni mlaz moze se razlikovati za +/-5%.

* U sluéaju da imate bilo koje nedoumice vezane za instalaciju ili koris¢enje uredaja, obratite se
proizvodacu ili prodajnom mestu.

* Aktuelne verzije uputstava za upotrebu elektrotehnickih proizvoda su dostupne na veb-stranici
distributera www.gtv.com.pl.

Odgovornost proizvodata ne obuhvata nedostatke nastale zbog nepravilne instalacije uredaja
suprotno uputstvu, popravke ili izmjene od strane neovlaséenih lica, mehanicka ostecenja i
prenapone iz elektri¢ne mree. Proizvodat ne snosi odgovornost za Stete i gubitke nastale zbog
e s ovim upotrebe uredaja. Svaka izmjena konstrukcije ili
tehnickih specifikacija iskljucuje odgovornost proizvodaca. Odgovornost proizvodaca odnosi se
na funkcionisanje uredaja. Promjene parametara uzrokovane hemijskim ili fizickim procesima
(starenje, Zutilo, promjena boje, matiranje itd.) ne podlijezu reklamacijama.

r (r

Proizvod ispunjava zahteve zakonodavstva Evropske unije i uredbi koje ih primenjuju u drzavni
zakon. Vise informacija dostupno je na internet stranici www.gtv.com.pl i u izjavi o uskladenosti.
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Co uen aa ce obesbeau npasunHa ynotpeba v 6e3beaHo paboterbe Ha UHCTanaLMjaTa, cieaete

ro ynarcTsoto 3a pa6ora.

 CeKoral MCKNy4eTe O HarojyBarbeTo npef /a MOYHETe CO WHCTAaNaLuja, OapMKyBarbe M
NoNpaBKM Ha ypeaoT.

 MHCTanaupjata Mose /1a ja NpaBat camo COOABETHO KBAAMUKYBaHM L.

 MHcTanaupjata Tpe6a aa 61ae U3BpUIEHa BO COMNACHOCT CO BaKEUKMTE NPONNCH.

* [la He ce JONMPaaT eNemMeHTUTE MO, HANOH (Tyka 1 ceeTieukuTe LED anoan).

 CBETNIEYKOTO TeNO He cmee Aa 61ae NOBP3aHO Co HanojyBakbe NoA HanoH. MpBuUH, NoBp3eTe ro
CBET/IRYKOTO TeNo o €70 a N10T0a €O p HanoH.

* Ype/ioT He CMee /1a Ce MOHTUPA Ha NOZYI0ra Koja @ HecTabuHa MM NOJYIOKHa Ha BAGPALMA.

* 3a pas/muHuTe MaTepujany (cy6CTpaTi) NOTpeBHM ce pasuHK CBP3yBaYKy enemeHT). Cekoralu
ynoTpebysajTe 3aBPTKM 1 LITUMKI KOW CE NMOTO/HM 3 BUAOT Ha NOA/IOTaTa.

 CeKoralu LiBPCTO 3aTerHeTe 1 3aBPTKMTE LTO 10 NPULBPCTYBAAT ype/aoT Ha NOBPLUMHATA.

* He ja HagmuHyBajTe ao3soneHarta pabota Temnepatypa. OCBEH ako He e MOMHAKy HaBeaeHo,

ypeaor e Aa pabotv Bo yenosm ( patypa +25 °C).

* OppyBatbe/unCTerbe Ha ypeaoT 3a BHaTpewKa ynotpeba Tpe6a aa ce U3Be/yBa Co CyBa Kpna
6es ynotpeba Ha wn um. U36erHyBajTe KOHTAKT Ha TEYHOCTA
CO eNEKTPUUHITE 1eNI0BM.

* [lafeHata MOKHOCT ¥ NPO3paYHUOT GYKC MOXKAT fia Bapupaart +/-5%.
 [OKO/IKy MMaTe COMHEX NOBP3aHU CO MHCTaaumjaTa U ynotpe6ara Ha ypesoT, Be MoMmMe

Za pravilno koris¢enje i bezbjedno djelovanje instalacije postupajte u skladu s ima za

upotrebu.

* Uvijek iskljucite napajanje prije nego $to po¢nete s radovima na instalaciji, odrzavanju ili popravci
uredaja.

* Radove na instalaciji moze obavljati iskljucivo osoblje koje je za to ovlas¢eno.

* Radovi na instalaciji se mogu obavljati u skladu s vaze¢im propisima.

* Nemojte dirati elemente pod naponom (uklju¢ujuci i svjetlece diode LED).

* Nemojte prikljuivati lampu na punja¢ dok je pod naponom. Prvo prikljuite lampu na punja¢, a
tek onda ukljucite punja¢ u mrezu.

* Nemojte instalirati uredaj na nestabilnoj ili klimavoj podlozi.

 Razli¢iti materijali (podloge) zahtijevaju razli¢ite pribore za pri¢vriéivanje. Uvijek koristite tiple i
vijke adekvatne za konkretnu vrstu podloge.

* Uvijek jako zavrnite vijke za pri¢vriéivanje uredaja za povrsinu.

* Nemojte prekoraciti dozvoljene temperature rada. Ako nije drugacije odredeno, uredaj je
prilagoden za rad u normalnim uslovima (temperatura okruzenja +25°C).

* Za odrzavanje/Cis¢enje uredaja za unutrasnje primjene koristite suvu krpicu, bez ikakvih abrazivnih
sredstava ili rastvaraca. |zbjegavajte kontakt tecnosti sa elektri¢nim djelovima.

* Navedena snaga i svjetlosni mlaz se moze razlikovati za +/-5%.

* Ako imate bilo koje nedoumice vezane za instalaciju ili koris¢enje uredaja, obratite se proizvodacu
ili prodajnom mjestu.

* Aktuelne verzije uputstava za upotrebu elektrotehnickih proizvoda su dostupne na veb-stranici
distributera www.gtv.com.pl.

Odgovornost proizvodaca ne obuhvata nedostatke nastale zbog nepravilne instalacije uredaja
suprotno uputstvu, popravke ili izmjene od strane neovlaséenih lica, mehanic¢ka ostecenja i
prenapone iz elektriéne mreze. Proizvodac ne snosi odgovornost za Stete i gubitke nastale zbog
nepravilne (neuskladene s ovim uputstvom) upotrebe uredaja. Svaka izmjena konstrukcije ili
tehnickih specifikacija iskljuuje odgovornost proizvodaca. Odgovornost proizvodaca odnosi se
na funkcionisanje uredaja. Promjene parametara uzrokovane hemijskim ili fizickim procesima
(starenje, Zutilo, promjena boje, matiranje itd.) ne podlijezu reklamacijama.

Proizvod ispunjava zahtjeve zakonodavstva Evropske unije i uredbi koje ih primjenjuju u drzavni
zakon. Vise informacija dostupno je na internet stranici www.gtv.com.pl i u izjavi o uskladenosti.
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KOH jre ro VAW NPO/IAXKHOTO MECTO.
« TeKOBHMTE BEP3MM Ha YNaTCTBOTO 3a ynoTpe6a Ha enekTpo
Ha Beb cTpaHata Ha AucTpubyTepot www.gtv.com.pl

ce focTanHu

OproBopHOCTa Ha He rv ondaka HaCTaHaTV KaKo pesy/Tar Ha HenpasuaHa
MHCTanaupja Ha ypeaoT CpoTUBHO Ha yNaTcTBoTo, 0 op, H
mua, ouwreryl  np on Mpexa. M He cHocu

O/iFOBOPHOCT 32 OLLITETYBAH>a 1 3ary6V KOW Ce Pesy/TaT Ha Henpasi/IHa (HeCOOABETHA CO 0B YNATCTBO)
ynotpe6a Ha ypeaoT. Buno Kaksa MoandMKaLMja Ha KOHCTPYKUMaTa MM TeXHUUKMTE crieumduKaLmm
ja McknyyyBa 0AroBOPHOCTA Ha Npon3soauTenor. OATOBOPHOCTA Ha MPOM3BOAMTENOT Ce OAHECyBa
Ha YHKUMOHMPArLETO Ha YPeaoT. MpomeHnTe Ha NapameTpuTe Kako Pesy/iTaT Ha XeMUCKU Wi
bM3MIKM NpoLiecy (CTapeekbe, NMOXONTYBarbe, NPOMeHa Ha 6ojata, MaTupatbe WTH.) He Noanexar Ha
peknamaupm.

MpoussogoT 1 ucnonHysa 6 Ha nerl Ha E YHuja n per
KoWwTo ce p: BO Hi HOTO Moseke WHO ce
[0CTanHm Ha Be6-CTpaHMUaTa Www.gtv.com.pl 1 8o M3jaBata 3a COO6pasHOCT.

MO

in scopul de a asigura o utilizare corects si o operare in siguranta a instalatiei, urmati instructiunile.

* Opriti intotdeauna alimentarea inainte de instalarea, intretinerea sau repararea dispozitivului.

 Instalatia poate fi efectuata exclusiv de catre un personal calificat care detine autorizarile
necesare.

« Instalatia trebuie efectuatd in conformitate cu reglementdrile in vigoare.

* Nu atingeti elementele aflate sub tensiune (inclusiv diodele LED aprinse).

* Corpul de iluminat nu trebuie s fie conectat la o sursa de alimentare aflata sub tensiune electrica.
Mai intai, conectati corpul de iluminat la sursa de alimentare si apoi sursa de alimentare la reteaua
electrica.

* Nu instalati dispozitivul pe un suport instabil sau supus la vibratii

« Diferite materiale (substraturi) necesita diferite tipuri de elemente de fixare. Utilizati intotdeauna
suruburi si dibluri potrivite pentru tipul de substrat.

 Trebuie sa strangeti intotdeauna suruburile de fixare a dispozitivului pe suprafata.

* Nu depasiti temperaturile de functionare admise. Daca nu se specifica altfel, dispozitivul este
proiectat sa functioneze in conditii normale (temperatura ambianta +25 °C).

« Intretinerea/curtarea dispozitivelor de interior trebuie s3 fie realizatd folosind o carp3 uscats,

Dystrybutor: GTV Poland S.A., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkow, Poland, info@gtv.com.pl
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fara materiale abrazive sau solventi. Trebuie evitat contactul lichidelor sau componentele
electrice.

* Puterea si fluxul luminos pot varia +/-5%.

o1n caz de dubii cu privire la instalarea sau utilizarea dispozitivului, vd rugdm s contactati
producatorul sau distribuitorul.

 Versiunile actuale ale instructiunilor de utilizare a produselor electrotehnice sunt disponibile pe site-
ul distribuitorului www.gtv.com.pl

Responsabilitatea producatorului nu acoperd defectele rezultate din instalarea necorespunzitoare
a dispozitivului, contrar instructiunilor, reparatiile sau modificirile efectuate de persoane
neautorizate, deteriorarile mecanice si supratensiunile din reteaua electrica. Producitorul nu este
responsabil pentru daunele si pierderile rezultate din utilizarea necorespunzatoare (neconforma cu
acest manual) a dispozitivului. Orice modificare a constructiei sau a specificatiilor tehnice exclude
responsabilitatea producatorului. Responsabilitatea producitorului se referd la functionarea
dispozitivului. Modificrile parametrilor cauzate de procese chimice sau fizice (imbatranire,
ngalbenire, decolorare, matizare etc.) nu fac obiectul reclamatiilor.

Produsul respecti cerintele legislatiei Uniunii Europene si ale reglementdrilor de transpunere a
acesteia in legislatia nationald. Mai multe informatii pot fi gasite pe site-ul www.gtv.com.pl si in
declaratia de conformitate.
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Sknunpuwl wwwnwé ogunwgnpdndp W wlyinwiig 2whwgnpdnidl wwwhnyGine hwdwp,

hbwnltp oqunwgnpduwil hpwhwlgubphl.

e Uhpin  wlgwwnbip  hnuwlipp  Uwhupwl  uwnpph  nbnunpnwp,  uwwuwpynuwp  Yud
ytpwlnpngnup:

o Sknwnpnudp Yupnn £ hpwlwbwgyt vhwt hwdwwwinwufuwl npuwlywydnpned ndubignn
wlabwywquh Ynnuhg:

* Sknuwnnpnudp whwng £ hpwlywlwgdh gnpdnn Yuwunbwlywpgbph hwdwawyl:

* Uh nhwstip hnuwlg niubgnn dwutiphl (wyn pUnud inuwdnp inuwnhnnutiphl):

o LnLuwwnntu swbng £ dhwgdwd |huh wipdwd hnuwlgh uunigdwl wnpjniphl: Uyhgpned
Uhwgntig (nLuwwinntt hnuwligh wnpynephl, wwyw' hnuwtigh wnpynup gwighl:

* Uh inbnunntip uwnppp wuyuynit Yud ppreedwl Gupwlyw hhugh dnw:

* Swppbp Unuebpp (hhuptipp) wwhwlgnd U wwppbp inbuwyh wdpwgnwdutn: Uhpun
ogunwgnnpdtip wunnunwlutp W nyneptutn, npnlg hwpdwn Bu hhuptph nbuwyhl:

* Uhain wdpwgntip yunnunwlutpp, npnbe uwpgp Ygnud B dwytpbuhl:

*Uh gbpwqulgbe pnywwnpbh  whuwnwlpwihlt - gbpdwunhtwlp: beb  w), pwl
lwhuwwnbudwd sk, uwngp Lwhiwwnbudwd £ unpdw] wywjdwllbpnud wphuwnbine hwdwp
(2newlyw Uhgwduwynh gipdwuinhtwlp +25° C):

o LbipghU uwpetiph wbhilhywywl uwwuwpynudp/Jwepnudp wing £ hpwywUwgdh snp
2npny, wnwlg hnynn Unuebiph Ywd (nushgubnh oguwgnpadwl:

tunwuwthtp htnniyh 2thnudhg ElEGunpwlywl dwubph htn:

* Wu hgnpnueynip W nuwdnp hnugp Ywipnn BU twnptip (hutg +/- 5%-nu:

* b nnLe Juwulwdlbp nlube uwngh tnbnunpuwl Ywd ogunwgnpddwl Jepwptinguwy, nhute
wpunwnpnnhl jud Juwngh Yhn:

o ElEYnpwlwl wpnwnpwlgh ogunwgnpddwl hpwhwlgubph pupwghly wwppbpwlubpp
hwuwUtih £ nhuinphpynunnph Guyend” www.gtv.com.pl hwugtiny:

Gpwtuhpp  sh Ubpwnnud wjli phpnuegniilbpp, npnlp wnwewgb BU |nLuwwnnch
gnignudubinhl shwdwug huwl Twl, npw JGpwunpnguuwit Yud gjhwagnpywd
wldwlg Ynnuhg thnthnpudwl hnlwlpnd: Spwpiuhpp sh Ubpwnnud dGpuwUhlwlywl
Juwultbph W hnuwlgh jwpdwl wuynwubph hGnliwlpnd wnwewgwd pEpnuenllbpp:
Upinwnpnnp wwinwuhuwlwnynieindu sh Ypnud intuwnnch ny wwinpwé (hpwhwqUbphl
shwdwwwwnwuhuwlinn) — ogunwgnpddwll  htinnlwtpny wnwowgwd  Juwudwdph W
Juwuh hwdwp: YHhqujuh Yuwd nblhjulwl punipwagnh gwllwgwd thnthnpuntpintu

U E wptnwnpnnh wu h RIntUp: bpuwfuhep Ubpwnnud E nuwnnth
2whwgnponudp: hvhwlwl W $hghywlwl  wpngbulbph  hGnlwlpnd  wnwewgwd
wwpwdtwptph thnthnpunegnillbpp (huwgnud, nbinuwgned, gnitiwpwhnud, thwywagnyncd
W wyu) Bupwyw sEU EpwphuhpwhU wwhwligutiph:

 Cihazi barkidan boltlari hamiga méhkam sixin.

« icaza verilan is temperaturu hadlarini asmayin. dksi geyd edilmadiyi taqdirda, bu

cihaz normal seraitda (miihit temperaturu +25 °C) istifada tigtin uygunlasdirimisdir.

* Qapali makanlarda tatbig olunmag magsadila nazarda tutulmus cihazlari tamiz saxlamag tgiin
quru parcadan istifada edin. Heg bir agindirici madda ve ya halledici mahlullardan istifada
etmayin.

Maye va elektrik hissalarinin bir-birlarina tamas etmasinin qarsisini alin.

* Qeyd edilmis enerji saviyyasi va isiq axininin dayari +/- 5 % fargli ola bilar.

 Cihazin quragdiriimasi va ya istifadasi ila bagli taraddiidlariniz olduqgda, istehsalgi va ya parakanda

satis mantagasi ila alaga saxlayin.

o Elektrotexniki avadanliglarin istifadasi tzra istifadagi talimatlarimin an miiasir versiyalari

distribyutorun vebsaytinda mévcuddur: www.gtv.com.pl.

istehsalginin masuliyyati cihazin talimata uygun olmayan qurasdiriimasi, icazasiz saxsler tarafindan
tamir va ya dayisiklik edilmasi, mexaniki zadalanmalar va elektrik sabakasindan galan garginlik
dalgalanmalari naticasinda yaranan qiisurlari shata etmir. istehsalgi, cihazin yanlis (bu talimata
uygun olmayan) istifadasi naticasinda yaranan zarar va itkilara géra masuliyyat dagimir. Har hansi
bir konstruksiya va ya texniki spesifikasiyalarin dayisdirilmasi istehsalginin masuliyyatini istisna edir.
istehsalginin masuliyyati cihazin islamasina aiddir. Kimyavi va ya fiziki proseslar (qocalma, saralma,
rangin solmasi, tutqunlasma va s.) naticasinda yaranan parametrlarin dayismasi iddia mévzusu
deyil.

Kimyavi va ya fiziki proseslar naticasinda (kdhnalma, saralma, rangini itirma, tutqunlasma va s.)
parametrlarda amala galmis dayisikliklar zamanatla alagali talablara daxil edilmir.

Bu mahsul Avropa ittifagi ganunvericiliyina uygundurBununla bagli daha atrafli malumati
www.gtv.com.pl vebsaytindan va uygunlug bayannamalarindan alda eda bilarsiniz.

KA

803yg3000  9JL3mMYSBIENOL  Lab; Bymmb, Moo ©EsMHBYbeIo, MmE bobGldsl

LfmMa 5893537000 s MMB 0l Ybasmmbme ndnds3gdlL

* goblm3egm, MmB dmfymdammds ym3gmm3zal 1bcs gsdmamoml gemgd@mmgbyMannsh
©38mbGs7900b, G7d8maBlabymgdnl 56 873901900L s§ygds8wg.

* 33mbGsgds 870dengds Bgbfymegl Bbmeme 37LsdsBobn  s3@mMmabagnal 8jmby
39MbmBsanals ng.

* 33mbGoggds by  gobbmMEngmegl  Bmgdgen L
BgLodsB0LSE.

* 5 879bmo gbab 3o8GsM Bafaangol (801 mMals LED-goL Asthcozalsl).

* sfobimmb dgsgmoma byenbafym ©gbol 3edBsM 3o0gmmsb. 3nfzgan Mngdn, 8gs9Mogo
b.sﬁacnn agﬁaﬁn@gﬁm 330000 3009, 8980093 30 33900L 3odgma 8359M0go Jugando.

. 853Mma Bmf: 05 5M3LBSdNMYM 36 30dM13nnbaedn BaMdbmdnsmy
dsBaBY.

* bbgoosbbgzs Bobams (dofn) Lagnmmgol Lbgs@slbzs Lsbol ©EsBsaMIdL. ym3zgmomzal
890mnygbgor bMsbbgdn s bognbdgdn, MmMBmId0E BgbaxgMabns BmEgBymon Gn3ol
dsBabogzab.

* ymzgmozol Bysfee dmydomgor Jobdnigdn, MmBmIdnE 9853MJ096 dmfymdommdsl
dofby.

oo goasgaMmOmm  ©Eabd300 LaBPsm  Ga3gMoGuMal. oy LbzsazsMo oM  sMal
Boonogdymo, gl Bmfymdommods  se3GnMgdnmns  bmMmBscym  30fMmdgddn
B9Bamdalbionzals (3sgdm Ga83gMadMs +25°C).

* dmfymdnmmdgdnl bobygomszal d3LsbsmAnbIdmae godmnygbgo dncs gsBmygbadnbonzals
89639m3b0emn 83Maamn Jimzamn. s gsBmoygbmor Msndy sdMsboyma Bogmnghgds
6 go8bbbgmgdn. o EsP33sm Lombgly s gmyd@mm Bsfoengol dmMal Msndy Labol
3mbGsdG0.

* Q3mMMnMIdYmn BmBnbaenyMn Loddmszmg ©s Lobsomal Bsgsenls 860836gmmdS
3000 3oblb333adMEIL + /- 5%-00.

* ay3o300MEnm  8FaMAmgdgml o6 Lagsemm  Bsmabosl, oy Mendy Joobzs aog3o
Bmfymdnmmonl sdmBES1700L 86 80l gsB8mygbgdsbmsb s3s380Mgdnm.

* gmydBMmAIIbogaMmo  sodnmznmmdnl  geBmygbgdal  Bglsbgd  BmBbAsMydmNl
bobgmBdmzsbgemml  gebsbengdymon  39Mbngdn  bymBabof: kil L NG) L
390Ls0@GbY: www.gtv.com.pl.

0@ M3 d0ls

30M3bBNs o BaMazl Mondy bbb ©IBIBL, MmMBgmog HomBmnddbgds dmGymdnmmodnl

Uptnwnpuiipp  hwdwwwnwuhiwbnd B Bdpnwwlyuwt dhnyggwil— opblunpnieyuil
ibph, " BUnnwwui i Wwhunphpnh (6U) 2017 pdwlwilh
hnuhuh 4-h 2017/1369 YwunUwlwnahl, npp uwhdwUnwd £ Eutipghwh dwiupdwl hhden lu’mmhp
waquwyhl optlunpnuejwl Ubg hunbgnnn npnyRUtpp: L PR wE Lsbgmd

Uwpuughl uhniuil «Swdn [windwl uwngwdnpnudUbnh wilidinuwilignip)uwils dwuhls 004/2011
. nbhithlwlul Yunbwywngh wwhuilglbnhl, Uwpuwhl dhnuuili «ShiUhYwluil
uwy Jubph b shuwuil 1INt 020/2011. tnkhilhlwluil
Yuibinbwlwngh wwhuilislbphl, Uwpuwhl dhnuejul «Esbunpwlul L nunhnunthithluluil
wpunwnpwlplbpnut Juwlgwydnp Wnwebph  ogunwgnpddwl - uwhdwlwthwldwl - dwupls
037/2016 fe. wbhilhywlwl Yulnbwlwngh wwhwlgutinhl: Lpuwgnighy mhnhunqajnl_hhbn
b E quiliby www.gtv.com.pl Yuenu U hwdwwwinwuhiuibinuejuil hu

Upunwnpnipiwl wduwehdp Lpdwd Ethwebrpwdnpdul ypw:

Upwnwnnnn’ GTV Poland S.A., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkéw, Polska, Lehuwuwnwil:
Upwnwnnnnh dwuliwénin’ City Key International Co Ltd., No19, Chaowai street, Bejing, China,
2hlwunwli:

Upwnwnnnn tpyhn' 2hbwunwl:

AZ

Sistemi diizgiin isladacayinizdan amin olmagq va onun tahliikasiz islamasini tamin etmak ugiin

istismar talimatina smal edin

* Quragdirmadan, texniki qullugdan va tamirdan avval hamisa cihazi elektrik enerjisi tachizatindan
ayirmali oldugunuzu xatirlayin.

* Quragdirma yalniz mivafiq salahiyyata malik iscilar tarafindan hayata kegirila bilar.

* Quragdirma giivvada olan ganuni gaydalara uygun hayata kegirilmalidir.

« Islayan hissalara toxunmayin (o ciimladan islak halda olan LED-lara).

 Cihazi heg vaxt islak halda olan gidalandirici kabela Bwvalca cihaz qi
qosun, sonra isa gidalandirici kabeli sabakaya qosun.

 Cihazi heg vaxt geyri-sabit biinovra tizarinda va ya vibrasiyaya hassas olan yera quragdirmayin.

* Muixtalif materiallar (biinévralar) mixtalif név sabitlama talab edir. Homiga muiayyan bir biinévra
{iglin nazarda tutulmus vintlardan va saybal boltlardan istifads edin.

dirici kabela
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 KypbinFbinapabl OpHaTYAbI, TEXHUKA/ILIK KbIMET KepceTyaj Hemece eHaeyai Gactamac GypbiH
9PKALLAH KyaTTbl OLWIPIHi3..

* OpHaTyzpl Tek TvicTi 6inikTiniri 6ap mamaH opbIHAAY anazal.

© OpHaTy KO/aHbICTaFb] EpEXenepre CaKeC OpbIHAAYbI KEPeK.

* Tok eTkizeTiH 6enikTepre (COHbIH iLiHAE apbIK AMOATAPbIHA) KON TUTi36eH;3.

o lllamapl KyaT KesiHe Torbl 6ap Kesge Kocyra 60nimanapl. ANFalKblAa Wamapl KyaT KesiHe
KOCbIHbI3, COAiaH KeiliH FaHa TOFbl Gap Keire KOCbIHpI3.

* KypbinFbiHbI HEri3i TypaKcbi3 Hemece Ajpin 601aTbiH Kepre KoMaHbI3

JKaHe Kayincis nan v, 13 €Ty YLUiH,

Dystrybutor: GTV Poland S.A., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkow, Poland, info@gtv.com.pl

¥Yn. Mwessnosa, 21, 05-800, Mpywkys, Monbwa




* DpTypni Matepuanaap (Herisaep) ap Typni Gekitne 3neMeHTrep|H KaeT eTezi. DpKawaH Konaa
Bap Heri3 TypiHe calikec byp; P MeH n

* KypbiFbIHbI 9pKaLUaH Heri3 BeTiHae MbIKTan ycTan TypaTtbiH 6ypaHaanapmeH GeKiTikjs.

 PyKcaT eTifireH symbIC TeMNepaTypachiH WamajaH acbipmanpis. Erep 6ackauwa kepcerinmece,
YPbINFbI KA/bINTbI XKafAaiAa XKyMbIC icTeyre ap! H opTa patypacbl: 25°C).
Ium KYPbUIFbINAPFa TEXHMKAMbIK KbI3MET KOpCeTy / Tasanay )ymbiCTapbiH abpasneTepai Hemece

i, KypFak op! . Inektp Torel 6ap Geniktepre

CYWbIKTBIKTbIH TUIOIH 60/14bIPMaHbI3.

* By KyaT NeH apbIK afbiHbl +/- 5% LamacbiHAa e3repyi MyMKiH.

* KypbinfbiHbI OPHATYFa HeMece NaiaanaHyFa KaTbICTbl KYMaHiHi3 6onca,

OHipyLLire Hemece caTy OpHbIHA Xabap/achIHpI3.

* INeKTp OHIMAEPIH NalAanaHy XeHiHAer HYCKayNbIKTapAbIH aFbIMAAFbl HYCKANapbl
AMCTPUBLIOTOPAIH BeB-CaiTbIHAA KON KeTimai: www.gtv.com.pl

Keninaik apbiKTaHabIpy acnabbiH  HYCKAYJbIKKA CAVMKEC €mMec OpHaTy, OHbl JKeHaey
Hemece YaKINETTi emec TynFanapabl{ MoAMGUKAUMACH HITUMKECIHAE TyblHAaFaH akaynapra
7 Keningjk y HITWXKeCIHAE KaHe KyaT eniciHaeri

aybITKYbl HAT i y ynapi 7 OHAipywi wamapl

TUiciHWe naiaananbay (HycKay/bIkKa COMKeC emec) HaTUXKeCiHAe Nanaa 6onFaH 3aKbIM MeH 3anan

YWiH ayan 6epmeng. Kes kenreH ausainH MoanduKaumacs

Hemece cunaTTama i iHil iNiriH XKOKKa

WaMHBIH KYMbICbIHA KO, KaHe ¢ npoyy

capralo, TyccisaeHy,

@K Tycipy aHe T.6.) TybIHAANTbIH NapameTpaepaeri e3repicTep KeninAikneH KamTblAManapl.

©OHim Eyponanbik OAaK 3aHHaMacbiHbIH, TananTapbiHa CIMKeC Keneaj, on p

Keningjk
(eckipy,

[Aactypu nctdopabapupo pron KyHes, To 60Bap XOCUN KYHEZ, Ki WyMO cMcTemMapo 6a Taspu

AypycT 6a Kop mebapes Ba OH GexaTap Kop MekyHaz,

* XameLwa iap xotvp Aopes, ki Kb/ a3 Hach, HUrOXAOpH & TabMMPY AACTTOX TAbMMHOTM GapKpo
KaTb KyHe.

* HacbKyHI TaHx0 a3 YoHN6M P aHYOM 043

 HacBkyHin 6oaa KOHYHMM y aHYOM 10713 Wwasas,.

e Ba KMcmxou 4apaéuu bapkpowTa gacT HapacoHes (a3 uyymna LED-xo xaHromu davon
ByaaHalwoH).

* Xey, rox TMPrakpo 60 HOKWM TabMUHOTM YapaéHu GapKaowTa MaiBacT HakyHes. ABBanaH,
TUPrakpo 6a HOKM/IM TALMUHOT BA CUMAC HOKWM TabMUHOTPO 6a Wwabaka naisact KyHes,

* Xey, rox AacTroxpo Aap nosm HoycTyBop & 6a Nap3uu Xaccoc Hach HaKyHe.

* MaBoaxon (acocxo) MyXTanmd Hamyaxom ryHOryHM M po Tanab y
Xamelua a3 BUHTXO Ba GONTXOM MeYAOpM AyTapadan MyBOGUK 6apom XamuH Hamyau Moirox
nctudopa bapes.

* BO/TXOPO, K1 AACTTOXPO 6a MOMTOX BAC/ MEKYHAH/L, XAMELLa CaxT MaxKam KyHes,.

* XapopaTu 1403aTaoAaLIyAan KOPUPO ad3yH HakyHes, Arap TapTubu aurape newbuHA Hawyaa
6owap, AACTIOXM MasKyp 6apou KOPKYHiA 4ap WApOUTH MyKappapi (Xapopati myxuTu suct
25°C) MyTOBMK Kapaa wyaaacr.

 Bapov T03a HroX AowWTaHK ac6o6xom Gapou mcmdzonam AOXVMM BUHO NEWBMHNLIYAA a3 MaTOu
Xywk nctudona 6apea. AroH moaaaxou é y 0po Habapes, Xap
ryHa Tamocu GaliHi KUCMXOM MOEb Ba GapKpo Newrmpit Hamoe,

© PEeTUHIV KyBBau IbJIOHLLYAA Ba ap3vLLM YapaéHu PyLUIHON METaBOHaZ a3 /- 5% dapK KyHas,

* Arap a3 Hacb kapaaH é uctudoga 6ypaanm aactrox wybxa aowra 6owes, 60 UCTEXCONKYHAHAA
& dypyLWroxu YakaHa Tamoc rupea,

. AACTypXou Kop6ap onam 3

TaHbanayaplH, HerisiH 6enrineiai )aHe oHbl yITTbIK 3aHHamara BipikTipesi.

epexenepid 6enrineiai Onim KO TP 004/2011 ,"TemeH BONbTTHI KabAbIKTapAbIH, Kayinciaairi
Typans””, KO TP 020/2011 ,” HWTTIK yinecimainiri””, KO
TP 037/2016 ,”"3neKTpoTexHUKa aHe PaanoTexHUKa eHIMAEpIHAE KayinTi 3aTTapabl KonAaHyAb!
wekTey Typanbl”” TanantapbiHa CalKeC Keneaj.

TonbiFbipak aknapaTTbl Www.gtv.com.pl caiiTbiHaH XaHe CAMKECTIK Typanbl ManimaemeaeH Tabyra
6onagpl.

BOHAjipinreH KyHi - KanTamaza KepCeTiNreH.

OHaipywi: GTV Poland S.A., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkdw, Polska, Monbuwa.

OHaipywiHiH, duanansi: City Key International Co Ltd., No19, Chaowai street, Bejing, China,
KbiTaid.

BHgjipywi en — Kpitai.

KY

Aap cOMOHau AncTpuboTop AacTpac Mebowana; www.gtv.com.pl.

Macby/mATI NCTEXCONKYHAH/AA KaMBYAMXOePO, KU Aap HATHYaM HACGM HOAYPYCTH AACTTOX XMAOpH
AACTypama, Tabmup € TafiMpoTU WaxcoHu BGenyosaT, 3apapy MexaHuKi Ba 6ananawasum
wuanatv wabakau 6apki 6a Byyys omagaaHa, aap 6ap Hamerupag, McrexconkyHaHaa 6apon
3apapy Tanaore, K1 a3 MCTMdOAAN HOAYPYCT (MyBOGMKM MH AacTypaman Habyaa) 6a sydya
OMazaaHz, 4aBobrap HecT. Xap ryHa TafiivpoT Aap Tapx € XyCYCUATXOW TEXHWKA Macby/nATA
VICTEXCONIKYHAHAAPO MCTUCHO MeKyHaa, MaCkynMATU MCTEXCONKyHaHaa 6a KOpW AacTrox Aaxn
popas. TaFvpoT NapameTpxo, KU Aap HaTM4au PaBaHAXOM KUMWEBM € GU3MKI (KyxHalwasi,
3apALlaBi, TaFMMpU paHr, XMpawasi Ba £.) 6a aman omagaaHa, 6a AabBOXoW Kadonatin Loxmn
HamewaBaH,

MaxcynoTv maskyp 6a TanaGoTe, ki a3 CaHazIxOM KOHYHTY30pum

WUttnxogm Aspyno 6apmeosHa, a3 yymna 60 TaHsumu [MapaymoHu ABpyno uyaxopuybau
TamFarysopum sHeprus

83 MyKappapoti

6a KOHYHTY30PHM MU/ BOPUZ, HAMYAAHM OH MyBOGMKAT MekyHa, LLiymo TapcunoTn Gewtappo
/ap 60pav OH ;ap COMOHaN WWw.gtv.com.pl 8a Aap Ib/IOMMAXOM MyTOBMKAT NaiA0 XoXez Kapa,”

OpHOTYyHy Tyypa KaHa Kooncys KaMCbI3 KbUlyy YuYH

KONZOHYY 6OIOHUa HyCKAaManap/ab! aTKapbIHbI3.

* Ty3MeKTy OPHOTYY, TeiiNee e OHA00HY 6aLITOOA0H MyPYH ap AalibiM 3NeKTp Kyb: YPYHY3.
* OpHotyy TapabblHaH raHa KyPry3y/ylly KepeK.

© OpHOTYY y4ypAarbl 3pexenepre binaibik JKyPrysynyLy Kepek.

* YbiHanraH 6enyktepre (oLWOHAOM 3ne Kapbik 6epyy4y AMoAA0pPro) TMitbeHus.

© LLlamublpaK YblHanraH Kybat GynarbiHa Ty Kepek. p Ky6ar
6ynarbiHa, aHAaH KUINH TAPMAKTBIK Ky6aT GyN1arbiHa TyTaLTbIPbIHbI3.

 TY3MEKTY TYpyKCy3 Xe TUTMPe® GONroH Heruare KoGoHy3

 Ap Kanpaii matepuanaap (Hernsaep) ap. Nangam Typaery 6eKUTKUY 3/1eMEeHTTEPUH Tanan Kbinar.
Ap [3alibIM OLLION HETU3AMH TYPYHe MeHeH KOJ YHy3.

* TyamekTy Getke 6

* YpyKcat Gepl nwree . Jrepae balwkacel benruneHbece,
annapar Kagumku WwapTrapaa (aitnaHa-uyeiipeHyH Temnepatypacbl 25 °C) UluTeere apHanraH.

© WUk naiiganadyy y4yH TysyAyWTYH Teiineecy/Tasanoocy abpasvsayy Kapamarrapabl e
3PUTKUUTEPAM KONBOHBOCTOH KYPraK YynypeK MeHEH sKYPry3ynyLy Kepek.

CyIOKTYK3NeKTp BenyKtepyHe THitbeLumn Kepek.

* Byn KybaT »aHa »apblK arbiMbl + - 5% 3repyLuy MyMKYH.

* Ty3MeKTy OpHOTYY e naiiganaHyy 6oloHYa KaHAaAbIP 6Up WwekTee 60/Co, BHAYPYYHYTe ke
caTyy NyHKTYHa KalipbibIHbI3.

 IneKTp ByloMAAPbIH KONAOHYY 60I0HYa H
AvcTpubblotopayH www.gtv.com.pl

| AaiibiMa b

yuypaare! |

Be6-caiTbiHAa yy: k p blirapbim yKyyry 6epunbereH aktap
TapabblHaH HyCKamara bialiblk 3MEC OPHOTYYAaH, aHbl OH/JOOMOH e ©3repTyyAeH ynam
Kennn YblkkaH By3ynyynapapl kantabair. Ke By3ynyynapaaH aHa kybar
TapmarbiHbiH UbIHAYYCYHYH ©Mfe-binaplii BONTOHYHaH yiam Kenun YblKKaH KeMuMMKTepau

L paKTbl Tyypa amec YYAOH Kenun ublkkaH Gysynyynap aHa 3biaHaap
(HycKamanapra binaliblk 3Mec) Y4yH GHAYPYYHY KOOMKEPUMAMKTU TapTNaT. KOHCTPYKUMAHbIH
V3YIVWYH ke v o3repTyY YPYYUYHYH  KOOMKep nH

TK

Ulgamy dogry isledyandigirize goz yetirmek tigin ulanyjy gollanmasyna eyerifi we howpsuz islemegi

agin

* Gurnamazdan, saklamazdan ya-da bejermezden ozal elmydama elektrik toguny yapmagy yatdan
¢ykarmarni.

* Gurnamak dirie degisli ygtyyarnamasy bolan isgarler tarapyndan amala agyrylyp bilner.

* Gurnamak hereket edyan kanuny kadalara layyklykda amala asyrylmalydyr.

* Janly béleklere degman (isledilende LED-ler degisli).

* Gysyjy gurlusy hi¢ wagt janly iymitlendiriji kabeli bilen birikdirman. Iki bilen, enjamy iymitlendiriji
kabele birikdirir, sofira iymitlendiriji kabeli set bilen birikdirifi.

* Enjamy hig wagt durnuksyz tistde ya-da titrema sezewar bolan tstde gurnamari.

 Diirli materiallar (esaslar) diirli gysyslary talap edyar. Elmydama berlen esasyri gérnisine layyk
boltlary we nurbatlary ulanyri.

* Enjamy, onuri diybiine berkidyan boltlary elmydama gekdiriri.

* Rugsat berilyan is temperaturalaryndan yokary gegmari. Basgaca gorkezilmedik bolsa, bu enjam
adaty sertlerde islemége layyklanyldy (dasky gursawyri temperaturasy +25°C).

o Igerkiisler Ggin niyetlenen enjamlary arassa saklamak tigin gury mata ulanyri. Iyiji maddalar ya-da
erginlerifi hig birini ulanmari. Suwuk we elektrik bolekleriniri arasynda galtasmalary 6ridini alyri.

* Gorkezilen giiyg derejesi we yagtylyk akymynyri bahasy +/- 5% Uiytgép biler.

* Enjamy gurmak ya-da ulanmak barada stibhelenyén bolsaryz, 6ndiiriji ya-da séwda nokady bilen
habarlasyri.

 Elektro-tehniki enjamlary ulanmak boyunca ulanyjy gollanmalaryny hazirki zaman wersiyalaryny
paylayjynyri internet sahypasynda: www.gtv.com.pl tapyp bilersiriiz.

Ondiirijinin jogapkargiligi, gurnama gorkezmesine layyk bolmadyk enjam gurnamasy, rugsat
berilmedik adamlar tarapyndan abatlayys ya-da tytgetme isleri, mehaniki zeperler we elektrik

KOKKO UbIrapar. KenunuK WamublpakTbiH WLITEBCYHO TapaiiT. aHa ¢
npoueccTepAnH (3CKUpYY, capraiyy, TYCTYH e3repyluy, KyHypTTee 3K.6.) HaTblitacbiHaa 6oaroH
T 1 e3repyynep [100MaTTapbIHa KATNANT.

[ 1 gelip gykyan asa napryazeniye sebapli n kemgilikleri 6z icine almayar. Ondii
enjamyri nadogry (bu goérkezme bilen gabat gelmeyan) ulanylmagy netijesinde yiize gykan
zeperler we yitgiler gin jogapkargilik cekmeyar. Diirli gurlug ya-da tehniki ayratynlyk tytgetmeleri

©Hym EBpona BUPUMAMIMHIAH MbIi3aMAAPbIHBIH TananTapbiHa atan ai 3

MapKanoo YuyH Herusfiepay Ty3yn aHa anapabl yAYTTyK Mblii3amaapra WHTErpaumanoody
skobonopay Genrunerer  2017-kbingpiH - 4-uionyHaarsl  Espona  MapnameHTMHWH  KaHa
KeHewnHuH (EB) 2017/1369 PernameHTuHe skoon Geper. ©Hym BB TP 004/2011 ,"TemeH
BONLTTYY Xab1yynapabiH KOONCY3Ayry eHyHae ,”B6 TP 020/2011 «TeXHNUKaNbIK KApaKATTAPABIH
3NEKTPOMATHUTTUK WaiikewTurny, 55 TP 037/2016 «INeKTp aHa paavoTexHKa BylomaapbiHaa
3bIAHAYY 3aTTap/abl KONJIOHYYHY YeKTe yHaery H bINAMbIK Kener.
KeHypu Maa/bIMaTTbl WwWw.gtv.com.pl caiiTbiHaH aHa WalKewTVK AeKNapauMAnapaaH TancaHsi3
6onor.

HAYPYATEH KYHY - TAHTaKTa KepCaTY/reH.

©Haypyy4y: GTV Poland S.A., Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkdw, Polska, Monbiua.

OHAYpYYuyHYH dunmnans:: City Key International Co Ltd., No19, Chaowai street, Bejing, China,
KbiTaii.

BHAYPYYYY enke - KbiTaii.

TG

ondiirijinifi j ini aradan ayyryar. Ondirijinifi jogapkargiligi enjamy#i isleysine degislidir.
Himiki ya-da fiziki hadysalar (garrylyk, sarymtyk renk alma, rerik tiytgemegi, matlasma we s.m.)
netijesinde yiize ¢ykan parametr Gytgemeleri kepillik talaplaryna girmeyar.

Himiki ya-da fiziki proseslerifi netijesinde yiize ¢ykyan parametrlerifi tytgedilmegi (garramak,
sarylamak, refiklemek, jiibiitlemek we s.m.) kepillik talaplaryna tabyn déldir.

Bu 6niim, Yewropa Bilelesiginifi Kanun gykaryjy hékiimetinifi kanunlaryi ta\aplaryna esasanam
Yewropa Parlamentinifi diizglinnamasy energiya ‘malary tgin yan we
milli kanungylyga gecirmek gin dizgiinlerine layyk gelyar. Bu barada www.gtv.com.pl salgysynda
we layyklyk beyannamalarynda has gifiigleyin maglumat alarsyryz.”

Uz

Tizimni to‘gri i

qo’llanmasiga amal qiling

e Jihozni ornatish, unga texnik xizmat ko‘rsatish yoki ta’mirlashdan oldin har doim elektr
ta’minotini o’chirishni unutmang.

* O'rnatish fagat tegishli ruxsatga ega bo‘lgan xodimlar tomonidan amalga oshirilishi mumkin.

va u xavfsiz i ishonch hosil gilish uchun foydalanish
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* O'rnatish amaldagi gonun-qoidalarga muvofiq amalga oshirilishi lozim.

« Ishlab turgan gismlarga (jumladan, yogilgan LED chiroqqga) tegmang.

« Fitingni hech gachon ishlab turgan quvvat beruvchi kabelga ulamang. Avval fitingni quvvat
beruvchi kabelga ulang, keyin quvvat beruvchi kabelni tarmoqga ulang.

« Jihozni hech gachon notekis yoki tebranishlarga moyil asoslarga o‘rnatmang.

o Turli materiallar (asoslar) turlicha mahkamlashni talab etadi. Har doim tegishli asosga mos
keladigan vintlar va ikki tomoni kesilgan boltlardan foydalaning.

« Jihozni asosga mahkamlab turuvchi boltlarni har doim mahkam torting.

* Ruxsat etilgan ishlash haroratlarini oshirmang. Agar boshga holat ko‘rsatiimagan bo'lsa, bu jihoz
normal sharoitda ishlashga mo‘ljallangan (atrofdagi harorat 25°C).

 Bino ichida foydalanishga mo'ljallangan jihozlarni tozalash uchun qurug matodan foydalaning.
Hech ganday abraziv moddalar yoki eritmalardan foydalanmang. Suyuglik va elektr gismlari
o'rtasida kontakt bo‘lishining oldini oling.

* Belgilangan quvvat darajasi va yorug'lik ogimining giymati +/- 5% ga farq gilishi mumkin.

« Jihozni ornatish yoki ishlatishga oid shubhangiz bo‘lsa, ishlab chigaruvchi yoki chakana savdo
do’koniga murojaat giling.

« Elektrotexnika vositalaridan foydalanishga doir foydalanuvchi qo‘llanmalarining eng oxirgi
versiyalari distribyutorning quyidagi veb-saytida mavjud: www.gtv.com.pl.

Ishlab chigaruvchining javobgarligi qurilmaning go‘llanmaga mos kelmaydigan tarzda o‘rnatilishi,
ruxsatsiz shaxslar tomonidan ta’mirlash yoki o‘zgartirish, mexanik shikastlanishlar hamda elektr
tarmog‘idagi kuchlanish o‘zgarishlari natijasida yuzaga kelgan nosozliklarni 0z ichiga olmaydi. Ishlab
chigaruvchi qurilmaning notog’ri (ushbu go‘llanma bilan mos kelmaydigan) ishlatilishi natijasida
kelib chiggan zarar va yo‘gotishlar uchun javobgar emas. Har ganday konstruktiv yoki texnik
o‘zgarish ishlab chigaruvchining javobgarligini istisno qiladi. Ishlab chigaruvchining javobgarligi
qurilmaning ishlashiga tegishlidir. Kimyoviy yoki jismoniy jarayonlar (qarish, sarg‘ayish, rang
0‘zgarishi, xiralashish va hokazo) natijasida yuzaga kelgan parametr o‘zgarishlari kafolat da’volariga
asos bo‘Imaydi.

Kimyoviy yoki fizik jarayonlar natijasida parametrlarning o‘zgarishi (eskirish, sarg‘ayish,

rang o‘zgarishi, yargirashning yo‘qolishi va boshqalar) uchun kafolat berilmaydi.

Ushbu mahsulot Yevropa Ittifogi gonunchiligi kelib chigadigan javob beradi Siz bu
hagda www.gtv.com.pl saytida va muvofiglik deklaratsiyasida batafsil ma’lumotga ega bo‘lasiz.”
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